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YutaTb Ha WMCNAHCKOM [0BOJIbHO Nerko.

Tebe o KaxX40M 3BYKE UCMAHCKOTO A3blKa.

Ypok 1.

Tema 1. HaumHaem nay4yatb UCMAHCKUM A3bIK.
MpusertcTBuA, 3HaKomcTBa U 6a30Bble oNMUCaHUA.

KaK yntatb Ha UCNaHCKOM?

N 310 omimuHbin daKT. Kaxaon 6Oykse
COOTBETCTBYET OAMH 3BYK, U B DONbLWIMHCTBE CNyYyasix OH He meHseTcsa. K Tomy ke, B
MCMAHCKOM M PYCCKOM MHOTO MOXOXWX 3BYKOB. M cerogHa s cobupatocb pacckasaTtb

Tbl CMOMKeLUb YCAbILWATb MOE NPOU3HOLLEHNE 34ech - http://donmanual.ru/?p=19

A'a llall

B,b

“be
grande, be
alta, be
larga”

C,C uceu

D,d udeu

E,e
o“w_n

F,f

“ ”

efe

G,g “ge

Mpon3HOCKTCA KaK PYCCKUIA 3BYK
«an.

I3T1a 6yKBa MOXKET BbI3BaTb Y BAC
3aTpyAHEHMA, NOTOMY YTO B
NCNaHCKOM «b» ynTaeTca Kak
pycckasa «6».

OTa OyKBa OYEHb MOXO*Ka Ha
pyccKyto «C». Ho 3BYK «C»
NPOU3HOCUTCA TONILKO B TOM
C/lyyae, Korga nocne «c» CtouT
bykBa «e» un «I». OgHako, nepep,
«a», «o» n «u», byksa «C»
NpeBpaLLAETCA B 3BYK «K».
MPOM3HOCKTCA KaK PYCCKUI 3BYK
«a».

Bbl He A0MKHBI NyTaTb 3Ty BYKBY
C pycckomn «e». McnaHckan b6yksa
«e» NPOU3HOCUTCA KaK pyccKas
«IN.

Mpon3HOCKTCA KaK PYCCKUIA 3BYK

«b»

3T1a 6yKBa MMeeT HECKO/IbKO
npousHoLleHni. «G» nepea «a»,
«O», «U» YNTAETCA KaK PYCCKUM
3BYK «[»,

OaHakKo, nepeq, «e», «i», Mbl
Nnosly4yaem HOBbIN 3BYK, KOTOPbIN
MOXOX HA PYCCKUM «X».

AnenbcuH, Boaa

baHaH, bpasnnna

CnhuBa, cocHa

KolKa, KorKa

AblHA, AONbKA

9KOHOMMKA,
aBoouUUA

du3nka, popma

Fonosa, NaBaHa

Xopouwo, xapakTep

Ana

Bebé

Cereza

Casa

Dedo

Elefante

Fuerte

Gato, gota, gusano

Gel, Gis

N3yyanTte ncnaHckmim Ha www.donmanual.ru




Ho TaK:Ke cyuiecTtByeT MHOro
C/10B, KOTOpPblE NPOU3HOCATCA KaK
«rye» u «rym». [lna Toro, 4tobbl
HAaNMcaTb 3TOT 3BYK B UCMAHCKOM

. Guero
MCNO/Ib3YEeTCsA CUMBOA: «U+ " »:
.. PacTporyes
Gue and gti. C 3Tum cumBo/siom Pingiiino
(koTOpbIN Ha3biBaeTCA Anepesa)
«u» npesBpaulaeTtca B byksy 6e3
3BYKa, U «g» CTAaHOBMUTCA MATKUM
3ByKOM.Gue: rye Gli: rym
Gue, Gui Fepb, rurneHa Guerra, aguila
Hh Hermosa
7’
He npounsHocuTcA.
Ilhachell p
(spmoca)
. MpPON3HOCKTCA KaK PYCCKMUIM 3BYK ..
Li“” P Py y WUrny, Buaeto Infinito
«KU»
s MpPON3HOCKTCA KaK PYCCKUIM 3BYK
J,j “jota” «f» Py ¥ XVXKMHA, XYA0MKHUK Jueves
MpPON3HOCKTCA KaK PYCCKMUI 3BYK .
K,k “Ka” P Py y KocTiom, Kopobka Kilo
«KK»
MpPON3HOCKTCA KaK PYCCKMUI 3BYK .
LI “Ele” P Py y JloxKKa, neTteTb Limon
«na»
LLII “Elle, |[Mpon3HOCKTCA KaK pyCcCKUIA 3BYK Horvpr Liuvia
Doble ele” «ii» ¥P
M,m MPOU3HOCKTCA KaK PYCCKUI 3BYK .
e P Py ¥ MawwuHa, mama Mam3
Eme «M»
MpPON3HOCKTCA KaK PYCCKNUI 3BYK
N,n “Ene” P Py y HwupBsaHa, KOHYC Nuevo
«KH»
N, A
MpPOM3HOCKTCA KaK pYyCCKoe «Hb» CBUWHbA, OCEHDbIO Nifio, pifa
ue e N9
Ene

Mpon3HOCKTCA KaK PYCCKUIA 3BYK
0,0 “0” |«O». Ho HMKOraa He nepexoaunt MNonka, pos Oruga
B 3BYK «a», Kak B PyCCKOM fi3bIKe.

Mpon3HOCKTCA KaK PYCCKUI 3BYK

P,p “Pe” iy MNupamnaa, NOHYUK Patito
OTa byKBa NPOU3HOCUTCA Kak
CCKUM 3BYK «K», U
EZnon b3yeTyc;| TOﬂIbKO B Queso (keco)
Q,q “Cu” Kegap, KnHo
COYETaHMU 3BYKOB KK U KKUY. .
Quitar (Kutap)
Hanpumep, B cnoBax «que» U
«qui» 3ByK “U” He nponsHocuTca.
McnaHckasa bykea “R” nmeet 2 Po3a, pama Rosa, Rusia.
R “Erre” NPOM3HOLLEHWA: MPOU3HOCUTCA
’ KaK PYCCKUM 3BYK «P» N KaK Koppuga Correr, Perro

[ONTUIA N TBEPABIV «pp».Hy a
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Tenepb npasuna...Kak ysHaTb,
Korga npou3HOCUTCA NETKUN «p»,
a Koraa foNrnii U TBEpabIn
«pp»?Mpeanarato HECKONbKO
NErkux npasun: B Hayane cnosa
«r» BCeraa npousHocuTcA
TBEpPAO. Korga ABa «r» BmecTe,
3BYK Z10/1)KEH ObITb TBEPHKE. B
KOHLe C/10Ba 3BYK «r» Bcerga
TBEpPAbIN. Koraa 6yksa «r» He B
Hayane, U He B KOHLLE, a TaKKe
Korga rnocsie «r» cTout
COrNacHbIN, Mbl MPOU3HOCUM
TBEpPAO. Korga 6ykBa «r» B
cepeauHe c/1I0Ba, U MOCae «r»
CTOWT rNacHbIN, 3BYK CTAHOBUTCA
NETKUM, MATKUM.

MPOU3HOCKTCA KaK PYCCKUI 3BYK
«e»

S,s “Ese”

MpPOM3HOCUTCA KaK PYCCKUIA 3BYK

T,t“Te”
«T»
u » |[POUN3HOCUTCA KaK PYCCKUI 3BYK
U,u “u
«y»
V,v “Ve |B Hayane cnoBa NpounsHocUTCA

chica, uve, |Kak pycckuii 3ByK «b». B
B MeKcuKe cepeanHe CI0Ba UCMAHCKUM «V»
TAKXKe: ve [MOXOX Ha PYyCCKyro «B», ogHaKo
baja nnn |He HY»KHO NPOM3HOCUTL eé
ve corta |CAuWKOm TBEPAO.
W,w
“Doble U B

MekKcuke,
Mcnonb3yeTca TONbKO B
a TaKxe

MHOCTPaHHBbIX C/I0BaX.

Uve doble, MpPOM3HOCUTCA NPUMEPHO TaKKe
doble ve, KaK PYCCKOe «yn», «ya», «yo» '
ve doble B ’ ’ '

ApYyrnx

CTpaHax.
DTOT 3BYK MOXOX Ha PYCCKUMA
«Kc». OgHaKo, B HEKOTOPbIX
C/IOBax OH NPOU3HOCUTCA UHAYE.
B ocHOBHOM, 3TO UMeEHa Uan
Ha3BaHuMA mecT. Hanpumep,
México, Oaxaca n Texas (MexuKo,
Oaxaka, Texac). 3aecb mbl
NPOU3HOCUM «X». B Apyrnx

X,x

N3yuanTe

Kopka, coip Amar, jugar

NHTepHeT, apTedakT Argentina, articulo,
permitir, cartera
Pe3nHKa, pUCYHOK

Arena, berenjena, eres

Cobaka, cycnmk Sol
ToH, Tapenka Tiburon
Y3Knin, yBaxaTtb Universo

Volar, ver

Bapcyk, 6oply,
Jueves, polvo

YM/ICOH, yaHaep,

yorep wilson
KceHus, Exito, boxeo. México,
KcnnodpoHMexumKo, Texas Mixiote Xel-ha
Texac MwuwboTe (skonormyeckmin napk B
Cenb-xa KuHTaHa Poo, MeKcuKa)

Counmmnbko, Countnb | Xochimilco, Xochitl.
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cnoBax, (B OCHOBHOM 3TO C/10Ba,
KOTOpble NpUWIn 13
NPEeUCNaHCKUX KyNbTyp), Mbl
NMPOM3HOCUM PYCCKUM 3BYK KLLUbY.
Hanpumep, mixiote (MnwboTe) —
MEKCMKaHcKoe 61t0a0. Takke, B
HEKOTOpPbIX C10BAX Mbl
NMPOM3HOCUM 3BYK, MOXOXKWUIN Ha
PYCCKUI «C», Hanpumep,
Xochimilco (Counmnnbko) —
TPaANLUNOHHOE MECTO
noceueHus B Mexuko.

Kak cornacHbin:

Ta 6yKBa MCMONb3YeTCA B ABYX
CNyYasaX: KaK MacHbIN, U Kak
cornacHbli. Mpon3HOCUTCA KaK
PYCCKUI 3BYK «11».

Yy Yo
Morypt
«Y Griega» Kak rnacHbin:
Soy, voy
I3Ta 6yKBa NPOM3HOCUTCSA KaK
PYCCKNIA 3BYK «C» MOYTU BO BCEX
NATUHOAMEPUKAHCKMX CTPaAHAX U
Ncnanuun. OgHakKo, B HEKOTOPbIX
pernmoHax McnaHuu, 6yksa «Z»
YUTAETCA NMPUMEPHO KaK PyCCKUM
3BYK «3» (b60o/blIe MNOXOXK Ha
aHMIUNCKU “th”. A cumTato, uTo
HeT HeobxoaAnMMoCTH
NPOM3HOCUTbL BYKBY «Z» KaK «3».
PekomeHAyto NPON3HOCUTD
NMPOCTO «C».

Zorro
7,2 “zeta” CoK, ceHo

Zebra

CoueTaHune
6yks Ch,
ch. “Che”

Mpon3HOCKTCA KaK PYCCKUIA 3BYK

YecHOK, yacsbl Chocolate
«Y»,
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Kak 300poBaTbCca U NPOLaTbCA NO-UCNAHCKU

Hola! ¢Como estds? (MpuseT! Kak aena?)

CerogHA A pacckaxy, Kak 340p0BaTbCA M NPOLWATLCA NO-MCNAHCKNU. B MCNAHCKOM, KaK 1
B PYCCKOM, U B 1t060M ApYyrom A3blKe, CYLLEeCTByeT HECKONbKO cnocoboB NpUBETCTBUA.
Kako BMA, NpuBETCTBMA WMCMNO/Ab30BaTb 3aBUMCUMT OT MHOrMx ¢aktopos. Hanpumep,
BO3pPACT YenoBeKa, K KOTOPOMY Tbl 0bpalLaelwbca, UAKM ero NonoXxeHue B obuiectse,
BPEeMSA CYTOK, CTpaHa W Aake ropog, rae npoucxoanTt oblueHue.

CHayana pasbepém OCHOBHbIE, CTaHAAPTHbIE NPUBETCTBMA Ha UCNAHCKOM f3blKe.
lpueemcmeus:

Hola. Camoe npoctoe npuseTtcTBue. Tbl MOXeLlb UCMONb30BaTb ero B Atoboe Bpems
CYTOK M MPaKTUYECKN B NHOOOIN cUTyaLUMn, KPOME Tex CUTyauui, rae Tpebyetcs bonee
dopmanbHoe obpalieHue.

Buenos dias. 9710 apyroi BMA NpUBETCTBUA. MCNONb3YyeTCA UCKNAOYUTENIBHO B YyTPEeHHee
BPEeMs CYTOK, C CAMOro paHHEero yTpa, Kak TONbKO COJIHLE BCTano U A0 nonyaHaA. Tbl
MOXelWb roBoputb Buenos dias kKomy yrogHo. M, HecMoTpA Ha To 4TO, 3TO Haubonee
dopmanbHOe NPUBETCTBUE, Tbl MOXKELLb MPUBETCTBOBATb Tak CBOMX Apy3ein U Nioaen,
KoTopble mnagwe TebAa. Buenos dias Tbl MOMXellb WUCMNO/b30BaTb C HE3HAKOMbIMU
NOAbMU, EC/TN XOUELLb MOKa3aTbCA BEXANBbIM. Hanpumep, Tbl MOXKellb UCNONb30BaTb
3TO NPUBETCTBME C HE3HAKOMUAMM (3aecb, B MeKcuKe, NogM Ha yinLe MOTyT CKasaTb
Teba Hola, 6yab BeXAMBbIM: YNbIOHUCb W MNO3A0pPOBancsa). TaKKe MCNoNb3yn 3TO
NPUBETCTBME, KOrda 3HaKOMMLILCA C HOBbIMW JIIOAbMW, WAW KOrAa NPUBETCTBYELb
6onee B3pOCNOro YenoBeKa.

Echn He xouvelb 6biITb GOPMasbHbIM, HO B TOXE BPEMS He Xouellb 6biTb CAULLIKOM
HedopManbHbIM, Tbl MOKeLb cKasaTb: «Hola, Buenos dias!» 1 He 3abyapb ynbI6HYTLCA)
Buenas tardes. 3To npuBeTCcTBME MMeeT Ty Xe ¢yHKuMio, yto U Buenos dias, HO
MCNO/NIb3yeTcs Nocae NonyaHs.

Buenas noches. 3ta ¢ppasa umeet ase PpyHKuumn. C nomoupto Buenas noches, mbi
3a0poBaemcss M npollaemca. Kak npuBeTcTBUE, MCMONb3yeTcs Kak Buenos dias u
Buenas tardes, HO HauMHaa c 3akaTa M A0 caMoro paHHero yTpa. Kak npouiaHue,
Buenas noches nmeer ele ase GpyHKUMU. Koraa Tbl Xouellb NONPOLLATLCA BEYEPOM, Tbl
MOXelb Ucnosib3oBaTb Buenas noches BmecTo ntoboro gpyroro cnocoba NpoLwaHus.
Takxe Buenas noches ncnonbayeTtcs Kak noskenaHusa 4o6poi Houm nepes CHOM.

Kak dena?

B ncnaHckom, mbl yalle Bcero ucrnonbsyem ¢pasy «¢COmo estas?», 4ytobbl CNpPoCUTbL
«Kak gena?». A eweé mbl rosopum: éCOmMo vas?, yto o3HavyaeT — «Kak gena?», «Kak
NOKMBaeLb?»

A Tenepb HECKONIbKO BapMaHTOB, KOK omeemumb Ha 3mom 80npoc.
Bien: xopouwo

Muy bien: oyeHb xopowo

Mal: Mnoxo

No bien: Tak cebe
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Kak npowjamoca no-ucnaHcku?

B McnaHCKOM CywecTByeT HECKO/IbKO CnocoboB MNPOLWAHWUA, KOTOPbIE MOMKHO
MCNoNb30BaTb B 1t060E Bpems cyToK. OTanume onaTb AnLb B GOPManbHOCTH.

Adiods (Moka): Camoe pacnpocTpaHeHHOe cn0BO-NMpolaHune. 3To Kak Hola, Tbl moxellb
MCMONb30BaTb €ro rAe YroAHO M C KeM YrogHo, He BaKHO - OO0J/IKEH NU Tbl 6bITb
bopManbHbIM UK HET.

Bye (Moka): 3710 HedopmanbHbI cnocob npowaHms. CIOBO NPULLIO U3 aHIIMIACKOTO, U
MCMONb3YyEeTCA B OCHOBHOM CPeAn MOJIOAENKN.

Chao (Moka): UtanbaHckuii cnocob npoulaHua (ciao), ncnonb3yetTca B OCHOBHOM Kak
NnpowaHMe, pexe Kak npuBeTcTBue. MonynapHO B TakUX CTpaHax, Kak McnaHus,
ApreHTuHa, Ypyrsai, Maparsait U HEKOTOPbIX APYruX cTpaHax KOXKHOM AMepUKM.
Buenas noches (CnokoliHoM Houm): Mcnonb3yeTca Kak cnocob npoulaHus Be4epom Unm
nepes CHOM.

Hasta luego, hasta pronto (Jo ckoporo): [pyroi cnocob npoulaHua. Ucnonbsyertca
yawe B GOpMasbHbIX CUTyaUMAX, WU B C/y4ae, ecau Tbl OEeNCTBUTENbHO XOuellb
BCTPETUTLCA C YEIOBEKOM B CKOPOM ByayLuem.

Nos vemos (Ysuaumcsa): UmeeT Ty ke PpyHKUMIO, 4TO U1 hasta luego, Ho ucnonbsyertca B
HedOpPMaNbHbIX CUTYaLMAX, MEXKIY APY3bAMMU.

Hasta luego! :)
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JINYHblIe mecTOMMeHUA

UcnaHcKuit Pycckuin

Yo A

Ta Tol
Usted Bbi (Singular)
El OH

Ella OHa
Nosotros Mbi
Ustedes unu Vosotros (ucnonbsyerca 8 Ucnanum) Bbl
Ellos, ellas OHun

* T4 - HedopmanbHas dopma BTOPOro /Mua eguHCTBEHHOro yncna. Mcnonb3yetcs B
06LLEeHMM C APY3bAMM UK KOraa 0bpalatoTca K AeTAM.

* Usted - dTa ¢dopmanbHas ¢opma 2 NnUa €AMHCTBEHHOTO 4YMCNa, UCNONb3yeTca B
ocobeHHbIX cny4yasax. Hanpumep, Korga Tebe HYKHO MNOroBOPWUTb C BaXKHbIMU
nepcoHamu. Ecnm Tbl OKasasicA B HEM3BECTHOM MeECTe C HEeW3BECTHbIMU NH0AbMU,
KoTopble Tebe KaKyTcAa BaKHbIMM, Jlydlle mMcnonb3osBaTb Usted. Takxke wucnonbsyi
Usted, Koraa Tbl 06L1@ellbcs C YeNOBEKOM, KOTOPbIN cTaplle Teba. Takum ob6pasom, 3To
MeCTOMMEHNEe, B OCHOBHOM, MCMOAb3yeTcA B 0buleHMn ¢ bonee CTapluMmn NOAbMM.
Ckopee Bcero, Tebsi nonpocAT nepenTtu Ha tu ana Toro, 4tobbl aTMochepa obuieHuA
cTana bonee cBo6OAHOMN, @ MOKET A5 TOrO, YTOObI OHM HE YyBCTBOBA/N cebA TaKMMM
YK CTapuKamm))

Vos - mecToumeHune "Tbl", ncnoab3dyemoe B pUonaaTtCKkom ananeKkte NCnaHCKoro.

Yem oTanuatorca rnaronbl Ser u Estar?

Tnaronbl Ser n Estar

B ncnaHckom cyuwiectByeT gBa cnocoba nepeaaTb 3HaYeHMe rnarona «bbiTb»: «Ser» u
«Estar». Kaxkabii rnaron ynotpebnserca cTporo B onpeaeneHHon cutyaunmn. CHavana s
nokaxy Tebe, Kak cnpsaraioTcA oba rnarona € pPasNIMYHbIMM  MECTOMMEHUSMU B
HacTosAwem BpemeHu. CoBeTyto Tebe XOpPOLEHbKO 3TO 3aNOMHUTb. B mMcnaHckom, B
OT/IMYME OT PYCCKOro, Mbl HE MOXEM OMyCTUTb rNaron «bbiTb». B ucnaHckom rnaron
«BbITb» Mcnonb3ayeTca B 60NbLIMHCTBE C/ly4aeB, @ BOT MECTOMMEHMA HeT. CmoTpu:

Mbl He roBopum «Yo hombre». MpaBuabHO cKasaTtb: «Yo soy hombre». XoTa valle
BCTpeYaeTca KopoTKasa popma 6e3 mectommeHuma: «Soy hombre».

Inazon Ser

fnaron Ser ncnonb3yeTcs B C/yYasnXx, KOTAa Tbl XO4Yellb PaccKasaTb, KTO Tbl ( KTO OHa M
T.A), Kakasa y Teba npodeccma 1 HaUMOHANLHOCTL (A NCcMXonor, A pycckas), TaKkKe Ans
TOro, YTobbl ONMCATb B KAKMX OTHOLWIEHMAX Tbl C YenoBekoM (OHa -mon cecTpa).
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NcnaHckui Pycckuit
Yo soy A Aasnatocb (s ecTb)
TU eres Tbl ABNAELbCA

El/ella/Usted es

OH, oHa ABnAeTCcs

Nosotros somos Mbl aBnaemcs

Ustedes son Bbl aABnsietecb

OHu ABAAIOTCA

Ellos son

Inazon Estar

lnaron Estar ucnonb3yetca pna Toro, 4tobbl paccKkasaTb O TOM, Kak Tbl cebs
yyBCTByewWwb. Hanpumep, npu BcTpeve Teba cnpawwusatoT: «Kak gena?» (éComo
estads?), a Tbl oTBevaewb: «Y meHA BCE xopowo» (Estoy bien), «Y meHs Bcé
nnoxo».(Estoy mal). Takum o6pasom, raron Estar nepepaeTr HacTpoeHue uAU
BpeMeHHoe cocTofAHue - «Aa ycTan» (Estoy cansado). Takxke rnaron estar nucnonbsyetcs
NPW CO34aHUM HACTOALLEr0 MPOAO/IKEHHOrO BPeMeHM, HO 06 3TOM Mbl MOTOBOPUM
nose.

NcnaHckui Pycckuit

Yo estoy A..

TG estds ol ...
El/ella/usted esta OH, OHa ...
Nosotros estamos Mbl ...
Ustedes estan Bbl ...

Ellos estan OHu ...

[Jasali nonpakTukyem ynotpebaeHue rnaronos ser 1 estar.
Kto TbI?

Yo soy Jesus. Soy hombre y soy mexicano.
A —Wucyc. A — MyXKunHa n A - MeKCMKaHel,
A Tbl?

3HaA BCEro /MLb HECKOJIbKO MCMAHCKUX COB U 2 rnarona (Ser n Estar), Tbl CMOXeLlWb
Nerko npeactaBuUTbCA Ha MCMNAHCKOM A3blke. TaKXKe Tbl CMOMKelb OrnucaTb Apyrux
I'II-OAEIZ M PaCCKa3aTtb O X HAUMOHA/IbHOCTU

Cnosa, KOTopble UAEHTUPULMPYIOT Ntoaei
(roBOPAT KTO 3TOT YE/IOBEK, HAMPUMEP — KEHLLMHA UM MY>KUMHA)

Yo soy hombre.
A — MyXunHa.
Ta eres mujer.
Tbl - *eHWwMmHa.
Ella es nifia.
OHa — AeBOuKa.
El es nifio.

OH — ManbymK.
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CnoBa, C NOMOLLbIO KOTOPbIX Tbl MOKELLb ONUCATb 0AEN.

El es alto. OH BbICOKMIA.

Ella es gorda. OHa TONCTaA.

Tu eres pequeno. Tl ManeHbKUN.
Yo soy delgado. Al cTpoiHbIiA.

CnoBa, KOTOpble ONUCbIBAOT HALMOHAIbHOCTD.
El es espafiol. OH — ucnaweu,
Ta eres rusa. Tbl — pyccKas.
Ella es argentina. OHa — apreHTUHKa.
Yo soy mexicano. A —meKcuKaHel,
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Pop npunaratenbHbix

B ncnaHcKom A3blke npuaarateNibHble COrNacyloTca C CYWEeCcTBUTEIbHbIMU B poge M
yncne. boNbLMHCTBO CYLLECTBUTENbHBIX MMEIOT MYXKCKOWM UK KeHCKuA pog. Koraa Tbl
6yaelwb onucbiBaTb NpeaMeTbl, Tbl AO/IKEH 3HATb, K KAKOMY POAy OTHOCKTCA C/10BO. Ha
CaMOM Jene, B MWMCMNAaHCKOM OYeHb JIerKO COIacoBbIBAaTb MNpuAarate/ibHoe ¢
cyliecTBuTenbHbiM B poge. OfgHaKo, ecTb C/10Ba, KOTOpble Henb3s WM3MEHWUTb, OHU
BCcerga umelotT ogHy ¢opmy, Hanpumep cnoso — “Arabe” (apab). Cnhoso “arabe”
MCMONb3YETCA KaK AN MYXKUYMH, TaK U ANA KeHWMH. Ho cnoBa, KoTopble Bbl Bbly4yniv B
npeablayLem Ypoke MMetoT aAse GopMbl — MYXKCKOM U KEHCKMI pog,. B 6onblumHcTBe
CNly4aeB, C/NIOBO MYMKCKOIO poAa OKAHUYMBAETCA Ha —O, UM JKEHCKOro poga Ha -—a.
KoHeyHO, Tak He Bcerga, B MCMAaHCKOM €CTb C/I0Ba-UCKAOYeHMA. Ho ans Hadvana
3aMOMHUTE TONIbKO 3TO MPAaBUNO: CNOBO MYMKCKOTO pPOAa OKAaHYMBAETCA Ha —0, M
YKEHCKOTo poja Ha —a. Hanpumep, ruso 3HauMT PyCcCcKMU, a rusa — pyccKkas.

[aBaliTe NoOCMOTPUM NPUMeEpbI:

Alto — Alta (BbiCOKUIA-BbICOKasn)
Gordo — Gorda (ToncTbii-ToncTasn)
Flaco — Flaca (Xynoon-xynas)

Ruso — Rusa (Pycckuii-pycckas)
Norteamericano — Norteamericana (AMepurKaHeL-amepuKaHKa)
Italiano — Italiana (MTanbsAHeU-UTaNbsAHKA)

Mexicano — Mexicana (MeKcuKaHel-MeKCMKaHKa)

A KaK 6b6Imb CO €108aMU, KOMOPbIe HE 3aKAHYUBAOMCA HO —O ?
Tbl BCTPETUWDb CNOBa, KOTOPblE HE OKAaHYMBAKOTCA Ha —O0. ITO CyLLECTBUTE/IbHbIE,
npunaraTesnibHble, a TaKKe CN0Ba, KOTOPble ONUCbIBAOT HALMOHANbHOCTb. Hanpumep,
¢paHuy3s — Francés, a Kak CKasaTb «dpaHUyXKeHKa»? ITO /Ierko, Mbl BCEro /Wb
AOJ/IKHbI NOCTaBUTb OKOHYaHMe —a.
Hanpumep,
Aleman — Alemana (Hemeu-HemKa)
Inglés — Inglesa (AHFMYaHUH-aHIINYAHKA)
Japonés — Japonesa (AnoHeu-ANoHKa)
Espanol — Espafiola (McnaHeu-ncnaHKa)
Holandés — Holandesa (fTonnaHaeu-ronnaHaka)
Portugués — Portuguesa (MopTyraneu — nopTyranka)

Takum o6pa30M, cerogHA Tbl Y3HaJ, KaK COrnacosbiBatb npunaratesibHoe C
cywectBuTE/IbHbIM B pPOAE, a TaKXXe MNOMNOJIHUN cBoM CJ'IOBaprIIz 3anac caoBamu,
KOTOpblE NMOMOTYT Tebe onucatb I'II-O,CI,el\;I. OcTtanocb NOMNPAKTUKOBATb yn0Tpe6neHMe
«rnaron «bbITb» + NpuAaraTenbHoe, KOTOPOE ONMUCbIBAET NpeaMeT UK YeNoBeKa».
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Kak onucaTtb yenoBeKa NO-UCNaHCKN?

Hola! CerogHsa A NO3HAKOM/IIO Tebs co cnoBamm, KOTopblie NOMOTYT ONMKMCaTb BHEWHOCTb
mop,eﬁ. Tebe ToNbKO HY>XHO 3HaTb, KaK NUCMNOJ/Ib30BATb MN1arona «ser», h 3afoOMHUTb C/10Ba
cerogHsAwWHero ypoka. llocne 3Toro, Tbl CMOXeLWb OnucaTb cebs n APpyrnx I'II-O,CI,EI\/‘I Ha
MCNAaHCKOM A3blKe.

JaBali HauyHEM.

B ypoke, rae mbl pa3bupanu «Ser u Estar», Tbl y»e BCTPETU/N HEKOTOpble CN0Ba,
KOTOpble MOMOralT OMMCaTb YE/NOBEKA, a TaKMKe Hay4duncs ynotpebnatb raron Ser
(Ecnm HeT, pekomeHAyto Tebe CHayana NPoYnTaTb 3TOT YPOK).

Kak mbl y»Ke 3Haem, raron Ser nomoraeT Tebe pacckasaTb O TOM, KTO Tbl ecCTb.
Hanpumep, 4enoBeK, KeHLMHa, PYCCKUK, nonnuenckuin. Obpamu 6HUMAHUE: B TO
Bpemsa KakK rnaron «Estar» ncnonb3yercs AN ONUCAHWUA COCTOAHMIA YeNoBEKa, KoTopble
MOTYT WM3MEHUTbCA B CKOPOM BPEMEHMW, [Naron «Ser» CAYXUT ANA  OnucaHuAa
MOCTOAHHOIO COCTOAHMA.

Hanpumep, Koraa A rosopto: “Yo soy hombre” (A - my»kumHa), a ucnonb3aylo rnaron Ser,
KOTOPbI OMNUCbIBAET MOCTOSIHHbIE COCTOSIHWUA, HE 3aBUCALLME OT BPEMEHM, U B
HOPMa/NibHON CUTyauuM He MeHsAwwmecs. Ho Korga, Hanpumep, Mbl roBopum: “Yo
estoy cansado” (A ycTtan), 3T0 3HAYUT, YTO AAaHHOE COCTOSHUE MOXKET U3MEHWUTbCS —
yepes HECKO/IbKO MUHYT, HECKO/IbKO AHEW, WU OaXKe HECKO/IbKO /eT.

KOHeyHO, KaK M BO BCex MNpaBu/ax, KacaroWMXCA MHOCTPAHHbIX A3bIKOB, 34eCb ecCTb
CBOM UCKAtOYeHMA. OgHaXAbl Tbl, BOSMOXHO, BCTpeTUWb OAHU N TE e C/1oBa, HO C
pa3HbIMKM rnaronamm — ser u estar. Ho pna Hadvana Tebe HYXXHO 3HaTb TOJIbKO
OCHOBHoOe: Estar — BpemeHHoOe, Ser — NOCTOAHHOe.

A Tenepb O cfnoBax, OonucbiBalOWMX nogen. Tak Kak mMbl cobupaemca OnMcbiBaTb
BHELHOCTb /Il0AEN W HEKOTOpble COCTOAHWS, KOTOpble HEe U3MEHATCA B Oyayliem
(Hanpumep, s MyKuMHA), UIKN, NO KpanHelh mepe, ByAyT U3IMEHATbCS MOCTEeNeHHOo
(Hanpumep, OH cUNbHBIN), Mbl Byem UCMO/Ib30BaTb /1aron Ser.

Humano: Yenosek

Hombre: MyskumHa

Mujer: }eHwWMmHa

Nifio, Na: ManbuuK, AeBOYKa

Alto, ta: BbicOKMi4, BbiCcOKas

Bajo, ja: HM3Kkmi, HM3KanA

Flaco, ca: Xyaoin, xyaas

Gordo, da: ToncTbii, TONCTaA
Fuerte (neutro): cunbHbIN, CUNbHAA
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Débil (neutro): chabuiii, cnaban
Jéven (neutro): Monogoii, monoaas
Viejo, ja: Ctapbiii, cTapasn

Bueno, na: Xopoluunin, xopolias
Malo, la: NMnoxoi, nnoxas

Rico, ca: BoraTbiln, 6boraTan

Pobre (neutro): beaHbiii, begHan
Inteligente (neutro): YMHbIN, ymHas
Tonto, ta: Mnynbii, rynas

Lindo, da: Kpacusbiit, KpacuBas
Guapo, pa: Kpacusbli, Kpacmas

A Aymalo, 4TO Ha CerofHsA C/0B A0CTaToyHO. lMocTapalica 3aNOMHUTbL BCe 3TU CJIOBa.
HekoTopble 13 HUX UCMONb3YIOTCA TO/ILKO C Iarosiom Ser, Apyrne ¢ o6oumm rnarosiamu,
HO A/17 Ha4Yana UCMoJib3y M 3TU C/10BaA TOJIbKO C [/1aroom Ser, Ytobbl He 3anyTaTbes.

Eweé pa3 HanomHto: Ser —NOCTOAHHOE coCToAHMe, Estar — BpemeHHOe cocToAHue.

A ceiyac Bpems A5 TBOEro NepBOro ONMCaHWA C UCNOIb30BAHMEM MECTOMMEHUA U
rnarona Ser.

Ax, a coBcem 3abbin pacckasaTb Tebe 0 MHOXECTBEHHOM 4YMC/ie, BAPYT Tbl 3axo4yellb
onucbIBaTb rpynny nogei. Hanpumep, ecnm Mol ckaxem: “Nosotros somos humano”,
“nosotros somos viejo”, mbl AonycTum oaHy owunbKy. A 3Hato, s He 0bbACHAN Tebe A0
3TOr0 MHOXECTBEHHOE YWMC/I0, HO 3TO BCE MOTOMY , YTO i HE XOTeN 3arpysuTb Tebs
Kyyen npasu.

Taknum obpasom, eciv Mbl FOBOPUM He TOIbKO 06 04HOM YeNoBEKe UK NpeaMeTe, a O
rpynne  WAM  MHOMecTBe  MpeaMeToB, Mbl  OO/KHbl  M3MEHUTb  popmy
CYLLECTBUTENIBHOTO WM NpunaratenbHoro. M 3To oyeHb nerko. Ceiyac s mcnpasato
OLWMBKM B CBOUX NPEAJSIONKEHUAX, U Tbl MOMMELLb.

®pasa «Mbl ntoau» no-mcnaHcku — “Nosotros somos humanos” v BTopas ¢pasa byaer
3By4aTb TaK “Nosotros somos viejos” («Mbi cTapble).

B cnepgyrowem ypoke A pacCcKaxky I'IO,EI,pO6H€I7I O MHOXeCTBEHHOM 4Ynucne, NO3HaKOM/IO C
npasniamMmmn 1 NOKaXy Ha npumepax.

enato Tebe ycnewHoro obyyeHus! Hasta luego! :)
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JAlononHutenbHble TeMbl

CTpaHbI M HAUWNOHA/ZIbHOCTU Ha UCMAHCKOM

CerogHa s npeanarato Tebe CNMCOK CTPaH M HaLMOHaNbHOCTeN. A He cTan nMcaTb Bce
CTpaHbl MMpa, 4YTobbl He Hanyratb Teba. B 3TOM CnMcKe Tbl HaWgelWb TO/NbKO Camble
M3BECTHbIE CTPaHbI. :)

3anomHu, ectb ABa cnocoba cKasaTb, OTKyaa Tbl. MepBbid — «f U3...», NO-UCNAHCKKU
310 — «Yo soy de...» + Ha3BaHue cTpaHbl. Hanpumep, “Yo soy de Rusia. Tu eres de
Ecuador. Ellos son de Alemania”.

Apyroit cnoco6 — ncnonb3oBaTb HALMOHAJILHOCTb. 3TO 601ee NpPocTon cnocob, Ho Ans
aToro Tebe HyKHO 3HATb HAUMOHANbHOCTU. 1 PEKOMEHAYI BblyYnTb, MO KpaWHew
mepe, Hambonee M3BECTHble CTPaHbl M MX HaumMoOHanbHOCTU. OAHAKO, He nbiTalcs
Bbly4MTb BCE 32 OA4MH NpucecT. :) [laBai Bblyunm MUX NocTeneHHo. Tbl BCErAa CMOMXKeLUb
BEPHYTbCA Ha 3Ty CTPAHWUUKY, YTOObI BCMOMHMUTb HYXKHYHO HaLMOHANbHOCTb U CTPaHYy.

EcTb cnoBa-HaUMOHANbHOCTU, KOTOPbIE MOTYT MEHAIOT CBOKO GOPMY Ha MKEHCKUN Uan
MYKCKOM pog,. [na Toro, 4tobbl N3meHUTb GOPMyY CNOBA, HYKHO MNocnegHtoo byksy —
O 3amMeHuUTb Ha —a, Hanpumep Chileno — Chilena (Yunneu-Ymnuiika). WHoraa
BCTPEYAOTCA C/I0BA-HALMOHANbHOCTM, KOTOPbIE OKAHYMBAMOTCA HA COrnacHyto (Yawe
BCEro eBpOMNencKkne HauMoHanbHOCTM). B 3Tom cnyyae, Tbl npocTo gobasnsewb B
KOHUe c/ioBa GyKBY —a. TaKKe CYLLEeCTBYIOT C/IOBa, KOTOpPble OKaHYMBAlOTCA Ha —e,
Hanpumep, Estadounidense (amepukaHeuy) m Canadiense (kaHageu). Oba cnosa
HEWTPaNbHbl, YTO 3HAYWUT, OHWM MOTYT MCMONbL30BATbCA, KaK ANA MYMKYMH, TaK U ANA
YKEHLUMH.

B ncnaHcKom HeT npaBuAa Oas BCEX CNOB-HALMOHANbHOCTEN, HAaNPUMEP, Tbl MOXKELLb
BCTPETUTb C/I0BO, KOTOPOE W3MEeHsieTcA No 0ocobbiM npaBuaam WAW BOBCE He
M3MEHSIeTCA, Hanpumep CN0BO «maori». Maopu — HAUMOHANbHOCTb MECTHOrO
HaceneHusa HoBoW 3enaHAuu, Tbl MOXKELWb Ha3BaTb «MAOPU» KaK MYMKUMHY, TaK U K
YKeHLWMHy. Ho Ha camom gene, Takue cioBa Tebe byayT nonasaaTbCa KpaHe peakKo.

Takum o06pasom, 0OCHOBHOE NPABUJIO A/ CNOB-HALMOHAIbHOCTEN:
Cnoso myxcckoz2o poda okaH4yusaemcs Ha —o (Cubano), uau Ha coenacHsili (Aleman).

HelimpanbHele c108a-HAYUOHAABHOCMU (KOMopble UCMoaAb3yrmca U 048 HEeHUWUH, U
0718 MyM#(4UH) OKaHYUBaOMCA Ha —e, Harnpumep, estadounisense u canadiense.

CnoB8a-HAYyUOHAAbHOCMU YEHCKo20 po0ad OKAHYUBAOMCA HA —a, Hanpumep, Francesa
u Polaca.
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YTO6bl  CKa3aTb MO-UCMAHCKM, KAaKOM HAUMOHANbHOCTM YEeNoBEeK, MCNosb3yi
cneaytwouyto opmy:

CyuwiectButenbHoe WAM  mectoMmeHue + rnaron «Ser» + HauMOHaNbHOCTb.
Ta eres cubano. Ella es australiana. Carlos es espafiol. Anya es rusa.

N B KOHLE Halwero ypoka, A Xody A006aBUTb MONesHyl WUHPOPMALMIO O XKUTenax
CeBepHoit M HOkHOM Kopewn. Korga mbl roBopuM O KOpeWnuax, Yale BCEro Mbl
ncnonbsyem cnoso «Coreano» (Kopeeu). XoTA B MOEM CNUCKe Tbl BCTPETMLWb ABa
BapMaHTa HaUMOHANbHOCTU, B 3aBUCMMOCTM OT TOTO, FAe *KMUBET Kopeel — B HOXKHOWM
nnn CesepHoli Kopee. Ho roBops o Kopeliuax, BoBce He 06A3aTeNibHO ynoTpebnsaTtb
CNOBO «SUrcoreano» WM «nNOrcoreano», Tbl MOMEWb MNPOCTO CKasaTb «Coreano»,
MCKAtoYanA cny4dam, Koraa tebe AeCTBUTEIbHO HYXKHO NOKas3aTb pasHuULy.

Al HageloCb, YTO 3TOT CMUCOK CTPaH M HauMOHanbHOCTEN byaeT noneseH gnsa Tebs.
Kaxaylo CTPOUYKy A HauMHal CO CTPaHbl, 3aTEM HaLMOHA/NbHOCTb MYMKCKOMo poja,
nocne 3Toro, OKOH4YaHWe C/I0Ba XeHCKoro poga. Hanpumep, «Chino, na». «Na» 3HauwmT,
YTO ANA TOro, YTo6bl caenatb GOPMY KEHCKOTO pPoAa Tbl AO/IKEH NU3MEHUTb OKOHYaHWEe
—0 Ha —a. He 3abyab: Koraa C/I0BO OKAHYMBAETCA HA COMNACHylo, ANA CO34aHUA CNoBa
YKEHCKOro poaa, Mbl NpocTo AobaBnsem okoH4YaHue —a. Hanpumep, Inglés, Inglésa.

América (Amepuka):

1. Meéxico. Mexicano, -na: MeKkcuKka. MeKcHMKaHel,, MeKCUKaHKa.

2. Cuba. Cubano, -na: Kyba. KybuHel, KybunHka.

3. Argentina. Argentino, -na: ApreHTnHa. ApreHTnHew,, apreHTUHKa.

4. Estados Unidos (de América). Estadounidense (neutro): CLUA. AmepuKaHeu,

aMepUKaHKa.

5. Canada. Canadiense (neutro): KaHapaa. KaHageu, KaHaakKa.

6. Chile. Chileno, -na: Ynaun. Yunueu, ynnuika.

7. Brasil. Brasilefio, -fia: Bpa3sunusa. bpa3suneu, 6pa3uibaHKa.

8. Peru. Peruano, -na: Nepy. MNepyaHew, nepyaHkKa.

9. Bolivia. Boliviano, -na: bonususa. Bonusueu, 6onnBUINKa.

10. Colombia. Colombiano, -na: Konymbus. Konymbueu, kKonymbuinka.
11. Ecuador. Ecuatoriano, -na: 9kBaaop. IKBagopeLl, }KUTe/bHULa IKBaA0pPa.
12. Uruguay.Uruguayo, -ya: Ypyraaii. Ypyreaeu, ypyrasamnka.

13. Paraguay. Paraguayo, -ya: Maparsai. MNaparsaeL,, naparsalika

14. Venezuela. Venezolano, -na: BeHecyana. BeHecyanel, BeHecyaKa.

Europa (EBpona):

1. Rusia. Ruso, -sa: Poccus. Pycckui, pycckas.
Ucrania. Ucraniano, -na: YKpaunHa. YKpaunHel,, YKpauHKa.
Espana. Espafiol, -la: Uicnanua. UcnaHeu, ncnaxka.
Alemania. Aleman, -na: lfepmanua. Hemeu, HemKa.
Francia. Francés, -sa: ®paHuma. PpaHuys, ppaHLyKeHKa.

ok wnN

Italia. Italiano, -na: Utanusa. UTanbsaHeL, utanbaHKa.
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7. Reino Unido. Inglaterra. Inglés, -sa: Bennkob6putaHua. AHMAKA. AHIMUYAHWH,
aHIIMYaHKa.

8. Portugal. Portugués, -sa: MopTyranus. MopTyraneu, NopTyrasaka.
9. Irlanda. Irlandés, -sa: Upnanausa. UpnaHaeu, vpnaHaxa.
10. Suiza. Suizo, -za: LWsenuapus. LLsenuapey, weenuapkKa.
11. Suecia. Sueco, -ca: Wseuus. LLiBen, wBeakKa.

12. Noruega. Noruego, -ga: Hopserua. HopsexeL,, HOpBEXKKa.
13. Austria. Austriaco, -ca: ABcTpua. ABCTpuel,, aBCTPUIKa.
14. Polonia. Polaco, -ca: MonbLa. MNonak, nonbka.

15. Hungria. Hangaro, -ra: BeHrpus. BeHrp, BeHrepka.

16. Rumania. Rumano, -na: PymbiHUA. PyMbIH, pyMblHKa.

17. Republica Checa. Checo, -ca: Yexusa. Yex, yellka.

18. Croacia. Croata (neutro): Xopsatus. XopBaT, xopBaTKa.

Asia Central (LleHTpanbHaa A3ua):

Kazajistan. Kasajo, -ja: KasaxctaH. Ka3ax, Ka3aluka.

Kirguistan. Kirguiso, -sa: KuprmuscraH. Knuprus, Kuprumska.

Tayikistan. Tayiko, -ka: TagrKuKkuctaH. TagxuK, TagKU4Ka.
Turkmenistan. Turkmeno, -na: TypkmeHucTaH. TYpKMEH, TYPKMEHKa.
Uzbekistan. Uzbeco, -ca: Y36ekucraH. Y36ek, y3beuka.
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Asia Oriental (BoctouHasa A3us):
1. China. Chino, -na: Knutai. Kutaeu, KntasaHka.

Corea del Norte. Norcoreano, -na: CeBepHaa Kopea. Mutenb, }KuTtenbHuUa
CesepHou Kopew.

3. Corea del Sur. Surcoreano, -na: lOxHasa Kopeda. utenb, )utenbHuua KxKHOM
Kopewu.

4. Japodn. Japonés, -sa: AnoHuA. AnoHew, ANOHKa.

5. Mongolia. Mongol, -la: MoHronua. MoHron, MoHroska.

Sudeste Asiatico (lOro-BocrouHas A3us):
1. Vietnam. Vietnamita (neutro): BbeTHam. BbeTHamel,, BbETHaMKa.
2. Filipinas. Filipino, -na: ®uamnnuubl. Puannnuued, GUANNNUHKA.
3. Tailandia. Tailandés, -sa: TaunaHa. TaunaHaew, TannaHaxKa.
4. Indonesia. Indonesio, -sia: NHaoHe3uA. UHAOHe3ueL, MUHAOHE3UNKA.

Oceania (OKeaHus):
1. Australia. Australiano, -na: ABcTpanusa. ABcTpanumel,, aBCcTpaaninKa.

2. Nueva Zelanda. Neozelandés, -sa: Hosaa 3enaHgua. HososenaHpeu,
HoBO3eNaHAKa
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MHoXecTBeHHOe Y1MCN0 B UCNAHCKOM

Kakan o6eu.|,an B MPOWAOM YPOKeE, cerogHAa mbl NOroBopum 0 MHOXXeCTBEHHOM YUCNE.
MHOKecTBeHHOe 4YMUC/I0 B MCMNAaHCKOM o6pa3yeTca OYyeHb JNierko. B aHrnuiickom B
60NbLINHCTBE caiydaes AnA 06pa3OBaHI/IFI MHOXeCTBEHHOIo 4ucna, B KOHUE C/0Ba
ﬂ,06aBl'IF|eTCFI —s. B ncnaHckom abcontoTHO TakKe. Ham TonbKo HYXHO 3HATb, KOrga u
KaK. W 3Hasa 370, 06pa3OBbIBaTb MHOXeCTBEHHOE 4YNCNO0 6yp,eT I,EI,EI\/JICTBMTel'IbHO NEerko.
Takum o6pa30M, Mbl 3aKOHYMM Haly Temy «OnucaHue J'IlOﬂ,GI?I», M Tbl CMOXeELlb
ONnCaTb HE TOZIbKO O4HOIO0 4YenoBeKa, HO TaKXe AOBYX, OeCATEPbIX U AadXKe MUNJTUOH,
€C/1n Xo4elb.

Y1obbl 06pa3oBaTb MHOMKECTBEHHOE YWC/I0, HamM AN Hayana HyXHO 3HaTb, Kak
NULIEeTCA CNO0BO B €AMHCTBEHHOM u4uc/e. 3aTteM Tbl A0MXeH BblbpaTb cnocob
06pa30BaHMA MHOXECTBEHHOIO Yncia. A UX TPU: C OKOHYAHMEM —S, OKOHYaHUEM -€S U
6e3 nsmeHeHun.

Ana O6pa3OBaHMFI MHOXEeCTBEHHOIO 4ncna, Mbl OONXKHbI 3HATb, KaK NNWETCA C10BO B
eIMHCTBEHHOM uuncne. N 3atem Mcnonb3oBaTb O4HO U3 NPaBUA:

e Ecnu CNoBO 3aKaH4YMBaeTca Ha rnacHyto: gobasnsem -s
Hanpumep, Alto, altos. Casa, casas. Hombre, hombres. Nifia, nifias. Flaco,
flacos.

o Ecnu cnoBo 3akaHUMBaeTCA Ha cornacHyto: gobasnsem —es.
Hanpumep, Color, colores. Mujer, mujeres. Mes, meses. Sol, soles.

“u n”,

e Ecnn cNoBo OKaH4yMBaeTcs Ha y’: nobasnsem —es.
Hanpumep: Ley, leyes. Rey, reyes. Buey, bueyes.

e Ecnn  cnoBo  3aKaHuMBaeTcA Ha €S, iS:  HMYEro He  MeHAeM.
Hanpumep: Lunes, Martes, Miercoles, Jueves, Viernes, crisis.

3710 Hambonee obuwme M NpocTbie NpaBuna ob6pa3oBaHUA MHOMKECTBEHHOro yucna. f
OYeHb HaZetcb, YTo aTa MHGopmauus byaeTt nonesHol gnsa Tebs. Ecam y Tebsa octanmch
KaKMe-TO COMHEHMs, HanuWK MHE KOMMEHTapui. A TaKxke nonbiTaiica obpasoBaTtb
MHOKEeCTBEHHOE YMCNO M3 UCMAHCKUX CN0B, KOTOpble Tbl 3Haewb. byay Kaatb TBOMX
npUMmepoB.

Al He Hanucan Bce nNpaBuia 06pPa3oBaHMA MHOXECTBEHHOTO YMCNa B MCMAHCKOM, a
TaKKe i He yKasa/ UCKAYeHusa. Ho gns Hayana 3Toro npocTtoro obbAcHeHua byaet
AocTaToyHo. [lo3ke A Hanuwy ApyrMe npasuna M UCKAYeHUA. TpeHupylics,
NPaKTUKYN CBOM ncnaHckmin. o ckoporo!
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Tema 2. Aptukau. OnucaHue noaein n npeameTos.

ApTUKAU

OnpeaeneHHblI apTUKAb

EanHcTBEHHOE YnCNo MHOKeCcTBEHHOE YMCNOo
My>KcKoW pog, El Los
*eHckui pog, La Las
HeonpeaeneHHbI apTUKAb

EanHcTBEHHOE YNCNOo MHOKeCcTBEHHOE YMCNO
My>cKoW pog, Un Unos
eHckui pog, Una Unas

[aBaliTe HayHéM C opHoro npumepa. CnoBo «perro» B WCMAHCKOM O3HayaeT
abcTpaKkTHYlo naeto cobakn. “El perro” 3HauMT HEYTO coBeplLUeHHO MHoe. HecmoTps Ha
10, 4Yto “El perro” Toxe o03HayaeT «cobaka», UCNAHCKUM apTukab El nepemeltaer
abctpakumio cobakM B peanbHOCTb. [pyrMu c/ioBamu, B TO Bpems  KakK
cywecTsutenibHoe “perro” TroBOpUT Ham O KOHUenuuu cobaku (miekonutarollee
OTPAAA XMUUHbIX CemelncTBa McoBbix), “el perro” yKasbiBaeT Ha KaKylo-To
onpefeneHHyr, U3BECTHYIO HaM CObaKy.

Ceiuac Tbl MOXKeLWb MEHA CNPOCUTb, @ YTO TOrAa 3HAYUT — ONpeaeNeHHbI apTUKAbL? U
noyemy ewé cyLLecTByeT HeonpeaeeHHbIN apTUKIb?

Al NoOHMMalo, YTO ANs Tebsa 3TO MOXKET MOoKa3aTbCsA CTPAHHbLIM, BeAb B PYCCKOM A3blKe
HeT apTUKNeln. BO3MOXKHO, Tbl [a*Ke COYTELWb MCMONb30BAHNE APTUKAEN HEHYKHbIM.
Ho, Ha camom gene, B UICMAHCKOM A3bIKE 3TO OYEHb BaXKHbIN 31EMEHT.

B yem e pasHuUA MeXAY onpeaeeHHbIM U HeonpeaeneHHbIM aQTVIKHEM?

Un pdjaro. dTa ¢pas3a 03HaAYaeT, YTO Mbl FOBOPUM O KaKOW-TO O4HOM NTULE, HO 3TO He
3HAYUT, YTO Mbl FOBOPUM O KOHLLEMLMW NTULbI B 06LLEM, HO TaKXKe Mbl HE 3Haem, YTo
3TO 3a NTWUA, Kakas NTULA KOHKPeTHO. Hanpumep, AaBait npeacTtaBMM, 4TO Mbl
paboTaem B marasmHe, 1 NOKynatesb NPocuT: «un tomate». ApTukab “un” nomoraet
HaM MOHATb, YTO MOKynaTenb XOYeT TONbKO OAMH NMOMWUAOOP M3 BCEX, YTO Yy HAC eCTb.
MoKeT 6bITb, Y HaC OY4EeHb MHOMO MOMMAOPOB, COTHA, HO MOKYyNaTe/lb XO4YeT TO/IbKO
OOMH, MOKa OH [aKe He CKas3as, KaKoM KOHKPETHO: O4YeHb CMenblil, KPaCHbIN, Camblit
6onblion? B npeanoxeHmn “Quiero un tomate” ACHO TONbKO OAHO: NOKYNaTe b XO4eT
O4MH NOMUAOP.

A celtyac, 4yTobbl YBMAETb pa3HuULYy, AaBaliTe CHOBa BePHEMCA B MarasuH. YTo Mmbli
CKarkeM nokynateno? IToT nomuaop? Beab 3TOT nomuaop cambid Aydwmii. U oH
oTBeTUT: «HerT, HeT.. 1 Xouy cambin-cambiit 6onblion “el tomate”.

Un tomate 3HauuT oAMH NOMWUAOP, HEBAXXHO KaKoOW MNOMWAOP, HO 0b6A3aTeNbHO
CYLLECTBYIOLLNI B peasbHOCTH.
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El tomate 3HAuUWUT TakKe OAWMH NOMWUAOP, HO KAKOM-TO ONpeaeneHHbl, KOHKPETHbIN
NMOMMIOP, MPO KOTOPbIN Y}Ke YTO-TO U3BECTHO.

HecKkonbKo dpyaux npumepos

El carro de Miguel. MawwnHa Mwurena. daBali cHadana nNpPeAcTaBMM KOHTEKCT. Tbl
roBopuwb c CoHel, OHa pacckasbiBaeT Tebe 0 KaKoM-To MaluMHe. Ho Tbl He 3Haellb, YTo
3TO 33 MallMHa, OAHAKO Tbl 3Haewb Mwurena. Takmm obpasom, B AaHHoOM ¢pase
Ncnonb3yetca onpeaeneHHbln aptukab  “El”, notomy 4To Mbl rosopum 06
onpeaeneHHON MmawnHe — MalwmHe Murens, HECMOTPSA Ha TO, YTO Mbl aXKe HUKOT4a He
BMAENN 3TY MALWNHY N HAYETO O HEWN He 3HaeM.

Opyron npumep... Tbl CAbIWNULLL, KaK TBOW Apyr roBopuT: «jAh... Quiero un carro!» (A
XO4Yy MaluHy). B aTom cnyyae, TBOM ApYr TaKKe roBOPUT O KaKOM-TO onpeaenieHHoM
MawunHe. OAHAKo, B NPEeA/IOKEHUM HE YKa3aHO HWUYEero KOHKpeTHoro. TeoW gpyr
npoaosixkaet: «El carro nuevo de Volkswagen». Ha 3ToT pa3 TBoM Apyr yKkasan 6onee
noapobHyo MHPOPMALMIO, U Mbl UCNONIb3YEM ONpeaeNeHHbI apTUKAb El.

Mouemy a donxceH Ucrnosnb308amMb 8ce 3mu apTUKIN, ecau 8Cé PasHO MeHSA rnolimym u
6e3 Hux?

[a, 310 npasaa. Ecau Tbl 6yaellb pa3roBapmBaTh CO CBOMM APYrOM-HOCUTENIEM f3bIKa U
ckaxewb “Nifio es grande”, oH Te6sa NoMmET. OH NOMMET, YTO Tbl rOBOPULLL 06 OAHOM
6onblIom pebEHKe, U OH He OCTaHOBUT TebA, cnpocuB: « Tbl UMeellb BBUAY KOHLLENLUIO
pebéHKa, WM KaKoro-to onpeaeneHHoro pebeHKa, WAM coBeplueHHO Aboro
pebéHka?» OH BCE NOMMET. Ho, Tem He meHee, TBOA pedb emMy MOKaXKeTcs HEeMHOro
NNKOW, peybto Tap3aHa.

Ecnm Tbl He ucnonb3yelwb apTUKAKW, 3TO He OyaeT YyAOBULLHOW TPaMMaTUYECKOM
OLIMBKOM, TaKKe Tbl He 3anyTaellb CBOUX ApYy3el-HocuTenen a3blka, CKasaB «mujeres»
BMmecTe «las mujeres». Ho TBOA peub byaeT 3ByyaTb TaK, Kak byato y Teba ectb
npobnembl B ucnaHckom. Kak 6yarto Tbl 3abbin MAM He 3Haellb, Kak UCMNO/b30BaTb
apPTUKAK, U AaXKe ec/in TBOW YPOBEHb MCMAHCKOTO NPOABUHYTBIN, BCE paBHO Tbl byaewb
3BYy4YaTb HEMHOTO, KaK HAaYMHAIOLWMA.

Taknum obpasom, A pekomeHayto Tebe BblyunTb apTUKAN U HAYUUTLCA UX YNOTPebnaTb.
[axe ecnn nepsoe Bpemsa Tbl bygewb AenaTb owWOKKM, BCE pPaBHO NpPOAO/KAM
npaKTMKoBaTb. Ha camom gene TBosA peyub byaeT 6onee nsALWHOM, «bonee NCNaHCKOM»,
€Cc/n Tbl byaelb NCNONb30BaTb APTUKAU. MMEHHO NO3TOMY A Hanucan Takyt 60/bLuyto
CTaTblo 06 3TOM. fl XOUy, YTODbI Tbl XOPOLLIO FOBOPUA MO-UCMAHCKMU.
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Ucnonb3oBaHue apTUKAen

B npownom ypoke s pacckasan Tebe o Heonpeae/NeHHOM M onpeaeNeHHOM apTUKAAX,
cerogHA A noapobHen pacckaxy, Kak UX UCNONb30BaTb. [paBMNO oYeHb NpocToe, Tebe
TO/IbKO HYKHO 3HaTb O YEM Tbl FOBOPULLb — O MPEAMETE }KEHCKOro POAa UM MYMKCKOTO,
a TaKXKe K KaKOMY YMCly OTHOCUTCA CI0BO — K AMHCTBEHHOMY UIN MHOXECTBEHHOMY.
Hanpumep, Tbl Xouellb onncaTb MyX4MHy. TBOE NepBoe NpessoKeHue:

El hombre es alto y fuerte.

Hombre - cnoBo my»cKoro poga, eauMHCTBEHHOrO YMcaa, MNO3TOMY Mbl UCMOJ/Ib3YyEM
apTukAb El.

A Tenepb A NOKaXy Ha Apyrnx npumepax, Kak apTUKAb BCeraa cornacyeTca ¢ poLom U
YNCNOM:

Los nifios son pequefios.
Las mujeres son delgadas.
Las nifias son jovenes.

El hombre es pobre.

La mujer es vieja.

Los nifios son divertidos.
Las nifilas también.

Kak Tbl 3ameTun, BCE A0BOALHO NpocTo. TakX¥e B MCNAaHCKOM CYLLEeCTBYIOT gpyrue,
cneumanbHble apTUKAN. Hanpumep, eCTb apTUKAN, KOTOPble NOMOratoT HaM roOBOPUTb O
npeameTtax, KOTopble Haxo4ATCA 6113K0 U JaNieko. He yTouyHAA mecTo npegmeTta B
NPoCTpaHCTBE, a UCNOJb3yA TOJIbKO CI'IeLI,I/IaI'IbeIIz dPTUKNb, 4YenoBek NnonMmer —
HaXo4uTCA 3TOT NpeameT AaneKo Unun 6u3Ko.

Hossle cnosa:

Y: U

Divertido: Becénbin
También: Toxke
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M cHoBa 06 apTuknax

Al pewwn cHoBa HanmucaTb NPO apPTUKAW, YTOObI pasBeATb BCE TBOM COMHEHMUSA Mo
noBoAy MCMONb30BaHUS ONpPeaeeHHOr0 U HeonpeaeneHHOro apTUKAS. A NoHMMalo,
yto Tebe MHoOrga TPYAHO YNOBWUTb pPasHWMUy. HO C NpaKTUMKOM Tbl HayyuwbCA
MCMONb30BaTb APTUKAM, KaK MX UCMONb3YIOT MCMaHLUbl U NAaTUHOAMEpPMKaHLbl — He
3alyMbIBasicb. YTobObl NOHATb, KAaKOW apTUKAb WCMNOMb30BaTb, Tebe HY)KHO 3HaTb
KOHTEKCT. Pasbepem 3To Ha npumepe:

«El nuevo auto de Zaporozhets» nnm «Un nuevo auto de Zaporozhets»

[aBali npeactaBMm oaHy MawwuHy. Mbl BUAUAKM €€ B Tenepekname, Ha bGaHHepax,
Pa3MeLLLEHHbIX Ha yIMLax ropoaa, B XypHasax, rasetax, B MHTepHeTte. Kaxabli 3HaeT
3Ty MalWMHY. M TaK Kak MoYTM BCE 3HAIOT 3Ty MALIMHY, Mbl 3aMPOCTO MOXKEM CKa3aTb:

El carro nuevo de Zaporozhets es impresionante
El carro nuevo de Zaporozhets utiliza electricidad
jQuiero el nuevo carro de Zaporozhets!

Mbl MOXem MCcrnonb3oBaTb 34eCb onpep,eneHHbu‘/'l dPTUKNDb El, HO TOJIbKO NOTOMY 4TO
KOHTEKCT MOMOTraeT Ham NOHATb 3TO.

A ceityac Nnpo HeonpeaeneHHbI apTUK/b:
Quiero un carro nuevo de Zaporozhets

3T0 nNpeasioKeHne MMeeT COBEpPLIEHHO MHOE 3HayeHue. 34eCb Mbl FOBOPMM O Ntobol
MOZENM MaWWHbl Mapku Zaporozhets. EgMHCTBEHHAA KOHKpeTHana nHGopmaums 3aechb
3TO TO, YTO MalUMHa Zaporozhets AonKHa 6bITb HOBOM. KoTopas mawwuHa? [a nwobas,
HOBaA MallMHA MapKu Zaporozhets.

B npegblaylwiem npumepe, mMbl UCNONb3YyeM ONpeneNieHHbIn apTukab El , noTomy uto
rOBOPMM O BCEMW M3BECTHOW MaluMHe. Takmm obpa3om, NpeameT O KOTOPOM Mbl
rOBOPUM L0/13KeH ObITb M3BECTEH BCEM YY4ACTHUKAM OBLLEHUS.

Ecnn Tebe aTOT npumep KaxeTcA Tebe HEMHOro 3anyTaHHbIM, A npegnarailo Tebe
apyron. Yto npowusonaert, ecinm oguMH U3 YYAaCTHUKOB 0bOUleHUst He 3HaeT 06 3ToM
MalLUVHe.

1 yuacmHuk: — jQuiero el carro nuevo de Zaporozhets!
2 yyacmHuk:- ¢El carro nuevo? ¢ Cudl?

Tbl BUAULLb, YTO B 3TOM NpUMepPEe 2 y4aCTHUK 3HAET, YTO 1 y4aCTHUK rOBOPUT O KaKOW-TO
KOHKPETHON MalliMHe, OAHAaKO CaM-TO OH He 3HaeT, YTo 3TO 3a MalluHa, No3ToMy
3apaeT Bonpoc: «Kakasa?» WU nocne 3toro, 1 y4aCTHWK, BO3MOXHO, YAUBUTCA, YTO 2
YYACTHUK HMYETO He 3HAET NPOo 3TY MaLUUHY.
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A Tenepb NOCMOTPUM, UYTO MPOMUCXOAMUT, KOrga Mbl MCMNOJib3yem HEOHDEAEHEHHbIVI
dPTUKNb.

1 yyacmHuk:- jQuiero un carro nuevo de Zaporozhets!
2 y4acmHuk:- Ah, si...

B atom npumepe, 1 yyacTHMK TFOBOPUT O KaKOU-NMBO HOBOM MalLUMHE MapKu
«Zaporozhets». OH He ucnonb3yeT apTUKAb El, noTomy 4To OH He xoueT bbiTb Gonee
KOHKPETHbIM. MoMKeT 6biTb, MOTOMY YTO OH MPOCTO XOYET HOBYI MALIMHY U emy
HPaBUTCA MapKa Zaporozhets, a BO3MOXHO, OH eLe He Bbibpan moaens.

Kak moxkeT 3aBepLunTbCa 3TOT Ananor?

1 yyacmHuk.- jQuiero un carro nuevo de Zaporozhets!
2 y4aCMHUK.- ¢ Cudl?

1 yyacmHuK.- Aun no sé cudl.

1 yyacmHuk.- jQuiero un carro nuevo de Zaporozhets!

2 y4aCMHUK.- ¢ Cudl?
1 yuacmHuk.- No te quiero decir...)
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YKa3aTte/ibHble MeCToMMeHuA

cQué es esto? ¢Qué es eso? ¢ Qué es aquello?

Mbl HaYHEM Hall YPOK C 3TUX Tpex ¢ppas. «Qué» 3HauuT «yto» . Esto, eso u aquello —
TPW pPasHbIX C/10Ba, KOTOPbIE MMEHT OAHY M Ty Ke (GYHKUMIO: OHW MOMOraloT Ham
y3HaTb, KaK ganeKko nam 6ans3Ko HaxoamuTcs ot Tebs npegmer.

[aBali npeacTaBmm:

Mbi npuwinu 8 6ubauomekry, Ho, K COXA/EHUIO, 8 IMOM MpumMepe Mbl — demu, U He
MOXemMm 00CMame KHUMCKU, KOMOpble HAX009MCcsA Ha 8bICOKUX MosAKax. Ham npudémcsa
rnonpocume Koz20-HUbyOb u3 e3pocnabix. OOHAKo, rneped mem, KAaK Crpocume, Mbl
Xomum nocmompemes O0HY KHUMCKY, KOmopas HAxo0umcs Ha HuxcHel nonke. Mol
6epéM KHUMCKY, Komopyro Moxem 00Ccmame, U HAYUHAEM AUCMams cmpaHuysl. Mbi
no-npexHemy oymaem o moli baecmaweli KHUMKE, HECMOMPA HA MO, Ymo 3ma
KHUXCKG MOX(e 0OKA3a/10Cb 04eHb UHMepecHol. U Mbi 2080pum:

iEste libro es muy bonito!

Mbi 004UMAnuU KHUXCKY U XOMUM HO8YI0. BHe3anHo mel ygudesn 00HY CUPEHEBYIO KHU2Y
Hao moeli 20710800 U Mbl 2080pUWb:

Ese libro es morado.

M a npednazaro eé mebe. Tol OMKpbigaews, CMOMpPUWb U MOHUMAews, Ymo 8 amoli
KHU2€e MOsbKO Ky4a ouazpamm u mabauy. Tl 2080pullib MHE:

iNo! Este libro es aburrido.

U 7 ¢ mobol coenaceH. Komy smo moxcem 6bimb uHmMepecHo? Mbl KAA0émM KHUMCKY
obpamHo, cmompum Opye Ha Opyaa u dymaem: «Ham HyxwHa ma b6aecmauaa KHUMKA
¢ camoli 8bICOKOU NoaKu». Y Mbl Mpocum yvyumens:

Maestra... ¢Puede darnos aquel libro de colores? Si... aquel libro grande.

U, 8 KOHUe KOHU08, Mbl rnoay4aem smy 6onbwyo baecmawyo KHUMXKY. B Heli mbi
Hawinu gomoepaguu npupodsl, HUBOMHbIX, Heba, adeli. 30ecb MbICAYU OYeHb
Kpacusbix hbomoepagpulil. N 1 2080pto mebe:

Si. Este libro es el mejor!

N3yyanTte ncnaHckmim Ha www.donmanual.ru




Kak Tbl BUAMWb, B 3TUX MaJIeHbKUX MpuUMepax A UCNONb30BaJl TPU pPasHbIX
mectommeHuna. NHoraa A ncnonb3oBan pasHble MecToMMeHUA ANA O4HOro U TOro e
npegmeta. Korga A rosopua o CMpeHeBOVI CKyLlHOVI KHUTe, A UCNoJsib3oBan ese u este ¢
O4HUM U TEM e C/I0OBOM.

Ese libro es morado u Este libro es muy aburrido.

M noyemy e A MCNO/Mb30Ban pasHble mecTonmeHma? OTBET OYEeHb I'IpOCTOIZI 3TO
3aBUCUT OT TOTrO, Ha CKOJIbKO 6113K0 nn AaNeKo HaxoauTca oT Tebs npeamer.
Hanpumep, A uncnono3osan Este, Korga roBopua O KHUre, KOTOpPaA COBCEM 6J'II/I3KO,
6yKBaI'IbHO B MoOMX pyKax. Al ucnosnb3osan Ese, Korga roBopua O KHUre, KoTopas
HaXo4uTCA, HE TaK 6I'II/I3KO, O4HaKo He o4yeHb Aaneko. N a ncnonbsosan Aquel, Koraa
roBopua 0 KHUre, KoOtTopaa Haxo4uTCA O4EHb AaN1EKO (Ha CaMOW BbICOKOW I'IOJ'IKe).

lMpednazaro mebe makyro mabauyy:

MecTonmeHunA MNepeBop, UcnonbayeTca:

Este, esta. Estos, estas. JTOT, 9Ta. ITH, 3TU. [1na o603HauyeHns npegmeTa,
6213Koro K rosopswemy. Tol
MOMelb MCNONb30BaTb 3TO
MeCTOMMEHMUA, Koraa
npeamet HaxoauTcA B8
HECKONIbKMX MeTpax oT Tebs
WAN  Tbl [OepXullb ero B

PyKax.
Ese, esa. Esos, esas. To, Ta. Te, Te. Jna o603HavyeHns YyTh

bonee ganexkoro npeamera.
Aquel, aquella. Aquellos,Tor, Ta. Te, Te. na ob6o3HayeHUs [aNeKkoro
aquellas. npeamerTa. Ucnonb3syeTca,

Korga Tbl Xouellb|

noAYEPKHYTb ANCTaHUUIO.
Echv auctaHuma He wumeeT
3Ha4YeHnAa OnA Te6F|, Tbl
MOXeLlb MCNnos1b30BaTb
mectonmeHue Ese.

Mokanyicta, He 3anyTaMcA. Ese MOMKeT WCNoNb30BaTbCA C OYEHb [AANEKMMMU
npegmeTamu. Ho Tbl He AO/IKEH BCeraa AymMaTtb: KaK AaneKo HaxoauTcsa 3TOT npeamer,
[OCTaTOYHO N AaneKko, Y4Tobbl ucnonb3osatb aquel. Tebe He HyXKHO cyMTaTb METPbI
mexay Toboi n atTum npegmetom. Kak a yxke Hanucan B Tabnuue: ecam npeamer
HaxoauTca 61M3Ko, Tbl BCerga mMcnosb3yelb Este, ecnv npeamer HaxoguTca Aaneko —
Ese. N ecnn Tebe [ENCTBUTENBHO HY)KHO MOAYEPKHYTb, YTO MNpeaMeT HaxoauTcA
Aaneko, Tbl ucnonbsyews Aquel.
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[aBali paccmoTpum ewe oguH npumep. Tl B marasuHe. B cTpaHHOM MmarasuHe
HeobbIYHbIX Bellel, Hanpumep, B MarasvMHe maneHbKux GOHTaHOB. W, KOHEYHO ke,
Tebe xouyeTcs NOCMOTPETb MX NobauKe. 34ecb OAMH, KOTOPbIA HaxoguTca pAgoM C
To60M. [10BO/IHO MU/bIA GOHTAHUYMK, U Tbl AymMmaelb: “Esta fuente es bonita”

M TyT Tbl NOBOPAYMBAELILCA U BUAWLIb: BO3/1E CTEHbI CTOAT ABa GOHTaHa, KoTopble Tebe
o4yeHb HpaBaTcA. Tbl cNpalmnBaellb NpoaaBLa: «MOoXKHO 1M NOCMOTPETb TOT POHTAHUMK
nobaunxke? La fuente amarilla».

N npopasel, OCTOPOXKHO nepenaeT Tebe B pyKM ManeHbKUM KenTbid GOHTaHUYMK. Mocne
3TOro, Tbl XOYelb YBUAETb (GOHTAHUMK, KOTOPbIA CTOSN PALOM C 3TUM KENTbIM
$OHTAHOM, M Tbl NPOCULIb NPOAABLA: «A MOXHO elé MOCMOTPETb TOT GOHTAH?» U
YKa3biBaellb NasbLemM Ha GOHTaH.

Mpopasel, 6epéT oanH GoHTaH 1 cnpawimsaeT: “éEsta?”
A Tbl oTBevaelwsb: “No. Esa no. Aquella, la fuente azul”.

Takum obpasom, B 3TOM Npumepe Tbl BUAMLWbL: Mbl Ucnonbdyem Aquella He Tonbko
NMOTOMY, YTO NpPeaAMeT HaXoAWUTCA LOa/IeKO, a MOTOMY 4YTO Tebe HYXHO O0ObACHUTbL
NpoAasLy, YTO 3TOT NpeaMeT HaXOANUTCA AaNblue, YEM TOT, O KOTOPOM Mbl FOBOPUIN A0
3Toro. Ham Hy»XHO OblI0O NMOKa3aTb pPasHULY, MO3TOMY Mbl Mcrosb3oBaan “Aquel”
BmecTo “Ese”

YKazamenoHble MecmoumMeHUs 8 Ka4ecmae noodsaexaue2o
Korgza ™Mbl He 3Haem, KaK Ha3blBAeTCA KaKoW-AMbo npeameT, YKasaTeslbHble
MEeCTOMMEHMA MOTYT BbITb O4E€Hb NONE3HBI.
e Hanpumep, Mbl MOXKeM CNPOCUTL:
éQué es esto/eso/aquello?
M oTtBeT 6yaeT Taknm: Esto es un libro. Eso es una manzana. Aquello es el cielo.
e Wnun gpyron npumep: Tbl NPUWEN K ApPYyry B rocTW, YBMAEN OAHY Belp W
rosopuilb: Eso es bonito. A notom cnpawmBaelusb... Y qué es eso? Tsol apyr
oTtBeyaerT: Ah, eso. Eso es un souvenir de Argentina.
e OpHaxAabl Tbl YBUAEN MYKUYMHY, KOTOPbI MOMOT CTapyLlKe nepenTtn gopory. U
Tbl Aymaelub: Eso es muy noble.
e Korga maneHbKUit MaibYmK caenan Kakyto-To NakoCTb, Mama roBopuT emy : No.
Eso es muy malo.

Takum obpas3om, Kak Tbl BMAMLIb, eso, esto, aquello morkeT BbicTynatb B ponu
noanexauwero. OAHaKo, Tbl HE A0/I}KEH UCMOb30BaTb 3TU C10BA MNPWU ONUCAHUN NIOAEN.
310 byaeT 3By4aTb OYEHb HEBEXAMBO. [IPMMEPHO, KaK B PYCCKOM f3blKe «a 3TO ellé
KTO?»
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HoBble cnoBa:

e Libro—kHura

e Morado, da — cupeHeBbliit (as), pruonetosbin (an)
e Aburrido, da — cky4HbIn (as)
e Color, colores — uBeT, uBeTa
e El mejor— nyuwnii

e Fuente — poHTaH

o Amarillo, lla — »kenTbin1 (as)

e Amigo— apyr

e Manzana —a6n0oko

e Cielo—Hebo

e Souvenir — cyBeHUp

¢ Noble — bnaropoaHblii

370 6bIN OYEHb ANMHHDBIV YPOK. Mbl NPOAOMNKUM C ONUCAHMEM MPEAMETOB U HAaYHEM
Temy «OnucaHve nwgen». A Haydyy TebA, Kak OnNuCbIBaTb /toAen, WUCnonb3ya
yKasaTe/lbHble MecToMmeHuA. B cnegylowem ypoke s nogentocb ¢ To6oi cnoBamu,
KoTopble nomoryT Tebe onucbiBaTb NpeameTbl: UX LBET, pasmep u dopmy. M ouyeHb
CKOPO Tbl CMOX€ELLb COCTaBUTb CBOE nepBoe onucaHune npegmeta. Nos vemos después

:)
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Mpodeccum

¢Qué eres tu? — Profesiones

Mbl 3aKOHYMAN C ONUCAHMEM NPeAMETOB. M ceroaHsa NpoaoiKaem OnucbiBaTb NOAEN.
OAHVMM Ba)XHbIM 3/1€EMEHTOM B OMMUCaHUM NtoAeln aBnseTca Mx npodeccusa. B atom
YPOKe s npeanoxy tebe CNUCoK pasnnyHbIX NPOodeccuin C yKkasaHMeM MYMKCKOro u
YeHcKoro poga. CerogHa mMbl 6yem MCNONb30BaTb TONbKO Naroa Ser, NOTOMy YTO Mbil
bygem roBoputb O TOM, YeM Mbl 3aHMMAEMCA B KU3HM — O npodeccun unu
NeATeNbHOCTHU.

Estudiante
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Doctor,ra

Policia
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Mdusico
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Programador,ra

Abogado,da
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Ingeniero,ra

Mesero,ra
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Escritor,ra

Vendedor,ra

Pintor,ra
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Nifero,ra
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Deportista

Conserje
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Yem Tbl 3aHMMaAeLbCA B XKU3HU?

Tbl y)Ke 3Haewb MHorme npodeccrm Ha WMCMAHCKOM f3blKE M CMOMelWb OonucaTtb
yesioBeKa, ckasas: “El es mi amigo Israel. El es deportista”.

OfHaKo, B 06bIYHOM »KUM3HU, BCTpeYas Nogen, byaeTt cTpaHHbIM cnpocuTb «KTo Thi?» U
€C/I1 Tbl 33allb 3TOT BOMPOC, HUKTO HE MOMMET, YTO Tbl CpaLUMBaeLlb UX npodeccuto.

B mcnaHckom A3bike Mbl Mcnonb3lyem Bonpoc: “éA qué te dedicas?” - «Yem Tbl
3aHMMAaEeLWbCA B KM3HM?» Ha 3TOT BONPOC MOXKHO OTBETUTb TaK:

Yo trabajo, Yo soy... + profesion (médico, estudiante, ingeniero...)
e Mis amigos trabajan y estudian.
e Mis padres son comerciantes.
nnu
Yo me dedico a...
Sujeto + dedicarse + a + verbo en infinitivo
e Yo me dedico a estudiar.
¢ Mihermana se dedica a trabajar. Ella es secretaria.
o Gabriel Garcia Marquez se dedica a escribir. El es escritor.
 Jaimie Oliver se dedica a cocinar. El es chef.
e Nosotros nos dedicamos a estudiar. Somos estudiantes.

Cl'lpﬂ)'KeHMe rnarosoB B HAaCToALWLEM BPEMEHMN!

Pronombre Trabajar Estudiar
Yo Trabaj-o Estudi-o
Tu Trabaj-as Estudi-as
Usted Trabaj-a Estudi-a
El, ella, eso Trabaj-a Estudi-a
Nosotros Trabaj-amos Estudi-amos
\Vosotros Trabaj-ais Estudi-ais
Ustedes Trabaj-an Estudi-an
Ellos Trabaj-an Estudi-an
Dedicar-se
Yo Me Dedic-o
T Te Dedic-as
Usted Se Dedic-a
El, ella, eso Se Dedic-a
Nosotros Nos Dedic-a
\Vosotros Os Dedic-ais
Ustedes Se Dedic-an
Ellos Se Dedic-an
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¢Y dénde trabajas? ¢ Dénde estudias?
Foe Tbl paboTaelwb? [oe Tbl yuniubea?

Ely ella son policias y trabajan en la estacién de policia.
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Me dedico a cocinar. Soy chef. Trabajo en un restaurante.

Ella es mesera y trabaja en un restaurante.
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Los nifos son estudiantes y estudian en la escuela.
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Y ella es profesora en la escuela.
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Ella es nifiera y trabaja en la casa del sefior Rodrigo.
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Yo me dedlco a hacer musnca Soy musico y trabajo en Ia calle.
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Ella es conserje y trabaja en un edificio.

Ellos son obreros y trabajan en una fabrica.

Ella es vendedora. Ella trabaja en el mercado.
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Ella es actriz y trabaja en el cine.

7 & A

El trabaja en un autobus. Es conductor.

¢Y tu a qué te dedicas? ¢ Ddénde estudias, dénde trabajas?
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Hosble cnosa:

Bonpocei

¢Donde? lpe?

Mpednoeu

En—-B

Mpogpeccuu:

Chef — wed-nosap
Comerciante — KommepcaHT
Conductor — Boautennb
Secretaria — cekpeTapb
Mecma

Hospital -6onbHMLa
Escuela — wkona
Universidad — yHuBepcuter
Calle — ynnua

Restaurante — pectopaH
Oficina — oduc

Casa— gom

Gimnasio — TpeHakepHbIN 3an
Empresa — KomnaHus
Edificio — 3gaHune

Fabrica — ¢pabpuka
Mercado — pbIHOK
Television — Tenesmsop
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LiBeTa

CerogHa a npegnarato Te6e CNMCOK OCHOBHbIX LLBETOB HA MCNaHCKOM A3bike. Mbl byaem
NPaKTUKOBATb MX CO C/I0BAMM, KOTOPbIE Tbl Y¥KEe 3Haellb, TaKXKe Tbl BCTPETULLb
HECKO/IbKO HOBbIX C/I0B.

Azul , He meHseTcA
El cielo es azul

El mar es azul
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Rojo, ja
~Lapuerta es roja
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Amarillo, lla

El sol es amarillo

La flor es amarilla

El patito es amarillo
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Verde, He nameHsietcs

El pasto es verde

La rana es verde

El arbol es verde
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Blanco, ca

La luna es blanca

La leche es blanca

St
g

—
==
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Negro, gra

La computadora es negra

El caballo es negro
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Rosa. He meHseTcA.

El pastel es rosa

La Pantera Rosa
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Naranja, He meHseTca. CuHoHMM — Anaranjado, da.

El cielo y el mar son naranjas

La naranja es naranja

Las flores son naranjas
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Morado, da

El helado es morado

La flor es morada
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Marrén. He meHsaetca. CuHoOHUM - café, 3To cnoBo ynoTpebnsetca B cTpaHax
NlaTuHCKo AmepuKn.

El chocolate es marrén
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Transparente, He meHseTcs.
El agua y el vaso son transparentes

)

PasHouBeTHble, UBeTHble - “... de colores”.
Hanpumep:
Los lapices son de colores.
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El arcoiris es de colores: Rojo, naranja, amarillo, verde, azul y morado.

Vocabulario de esta leccion:

Azul — cuHumn

Mar — mope

Cielo — Hebo

Pez, peces — pbiba, pbibbl
Rojo — KpacHbii

Puerta — aBepb

Flor — uset

Coche — mawuHa

Amarillo — xenTbii

Sol — conHue

Pato, patito — yTKa, yTEHOK
Verde — 3eneHbii

Pasto — TpaBa

Rana — narywka

Arbol — pepeso

Luna — nyHa

Leche — monoko

Conejo — Kponuk

Negro — yepHbIn
Computadora — KomnbloTep

Perro — cobaka

Caballo — nowagab

Rosa - po30oBbIit

Pastel — TopT

Billete — kyntopa

Naranja (color) — opaHeBbii
Naranja (fruta) — anenbcuH
Morado — ¢puonetoBbIi
Helado — moposkeHoe

Uva — BMHOrpag,

Marrén — KOpUYHEBbIM

Café — kopuuHeBbIli (TaKke, Kode)

Chocolate — wokonag,
Transparente — npo3payHbIn
Vaso — cTakaH

Agua - Boaa

De colores - pa3HoOLBETHbIM
Lapiz — KapaHaaw

Arco iris - pagyra
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Kak onucatb BHELWHOCTb YesioBeKa?

El pelo y los ojos

Tbl y»Ke 3HaelWb, KAaK MOMHO ONUCaTb YesI0BEKA — €ro HAaLUMOHAJIbHOCTD, npodeccuio.
CerogHAa Tbl Bbly4yunlb C/N10Ba, KOTOPbie MOTYyT Tebe onucaTb BHELWHOCTb YesioBeKa.

Ho ana Havana, Tebe Hy»KHO NO3HAKOMMUTLCA C 271a02040M «tener» («MmeTb»). ECin mbl
XOTMM OMNMCaTb BHELHOCTb Ye/N0BEKA Ha MCMAaHCKOM f3blKe, Y Hac ecTb ABa crnocoba.
MepB.bil, cKa3aTtb: «Yo tengo pelo negro» (4OCNOBHO: «Y MEHA eCTb BO/IOCbI YEPHbIEY).
N apyron cnocob: «Mi pelo es negro» («Mowu Bonocbl yepHble). Ob6a cnocoba vacto
MCMNONb3YHOTCA B UCNAHCKOM A3bIKe MPY ONUCAaHMM BHELIHOCTM.

naron Tener B HacToALWLEM BpeMEHU

Yo tengo — A umeto

Ta tienes — Tbl Umeellb

El, ella, usted tiene — OH, oHa, Bbl UMeeTe
Nosotros tenemos — Mbl Umeem

Ustedes tienen — Bbl umeeTte

Ellos tienen — OHM metoT

A celtyac A pacCKay, Kak onucaTtb BOIOCbl, UICNOb3yA raron tener
[ns aToro cywecrtsyet npoctas ¢opmyna:

Modnexcawee +2nazon tener +(el)* pelo + npunazamensHoe
lpumep:

La muchacha tiene el pelo negro

MpwunaratenbHbie, KOTOpble NOMOryT Tebe onucaTb BONOCbHI:
Lset

Negro — yepHble, TEMHble

Castaiio (café o marrén) — kawTaHoBbIE

Rubio — 6enokypbiii, pycbin

Rojo — pbixkune

Gris — ceable

AnviHa Bonoc

Largo — o/IHHbIE

Corto — KopoTKue

Tunbl BONOC

Lacio — npamble

Ondulado — BonHUCTbIE, 3aBUTbIE
Rizado — KyapsBble, KypyaBsble
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lpumepeol:

Ella tiene el pelo largo y negro

El tiene el pelo blanco y corto

Yo tengo el pelo castafio, ondulado y largo

OnucaHue rnas

Mpwn onncaHMK rnas, Mbl UCNOIbL3YEM MOYTU Ty }KE CXEMY:
Modnexcawee + enazon tener +los ojos (ojos)* + npunazamensHoe
lpumep:

El nifio tiene los ojos azules

B 3TOM KOHTEKCTe Tbl MOKeLlb UCNOJIb30BaTb C/IOBO OjOS C apTUKNEM, Tak n 6e3 Hero.

LiseT rnas

Negros — TeMHO-Kapue

Marrénes, café o castafios — kapue
Miel (light castafio) — cBetno-kapue
Verdes — 3eneHble

Azules — ronybble

Grises — cepble

Xouy 006aBUTb OANMH KOMMEHTapuii No nosoay LBeTa rnas3. Korga mbl roBOpUM, YTO
LIBET rna3 CBeT/10-Kapuii, B UCMAHCKOM fA3blKe Mbl Ucnonb3syem ¢ppasy: “tengo ojos color
miel” nnm “tengo ojos miel”. 310 HeboONbLLIOE MUCKAOYEHME M3 NPABUA: NPU ONUCAHUN
rnas Mbl MCMONb3yEM MHOMXKECTBEHHOE 4YWUCNO MpunaratenbHoro (negros, verdes),
O/1HaKo c/ioBO Miel mbl ocTaBnsiem 6e3 uameHu — ojos miel.

dPopma 1 pasmep rnas

Ana onucaHua d)OprI M pa3dmepa MMa3 Tbl MOXeWwb WUCMNOJ/Ib30BaTb TE e C/10Ba,
KOTOpPbIE Tbl UCNONB30Baa NPU ONMUCaHUKU NPESMETOB (60l'lbl.IJVIe, Manekume).

Grandes — 6onblume

Pequeios — maneHbKne

Redondos — Kpyribie

Rasgados — packocble

Mpumepbl:

Ella tiene los ojos grandes y color miel.
El hombre es viejo y tiene ojos azules.
T tienes los ojos verdes.
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Ejemplos con imagenes:

El tiene pelo castafio y ojos marrones.

N3yyainTe ncnaHcknm Ha www.donmanual.ru




Ella tiene el pelo rubio y ojos azules.
——L D! |05 azUules.
o i :

El no tiene pelo. Es calvo.
LY g » -
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Ella tiene el pelo castafio y ojos azules. ¢O verdes?)
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El tiene el pelo muy corto.

/ (TGN,

Ella tiene pelo castafio y ojos azules.

N3yyainTe ncnaHcknm Ha www.donmanual.ru




Esto es un ojo azul.
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La nifia tiene el pelo y los ojos negros.
0
' g,

El gato tiene el pelo gris. (loBOpA 0O WEPCTU }KNUBOTHLIX Mbl UCMO/Ib3yeM c/10BO Pelo).

El perro tiene ojos azules y pelo marrén y blanco.
A .

Pelirrojo,ja: Pbikuii, pbixKasn Pelo: Bonocsl, wepcTtb
Rubio, ba: BioHanH, 6n10HAMHKA Muy: O4yeHb
Calvo: Nbicbii Poco: Mano
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[JononHutenbHblie TeMbl.
Bien u bueno

Bien u bueno B ucnaHcKom A3blke WMeOT OOMNHAKOBYKO CMbIC/IOBYHO HArpy3ky M
O3HA4YaloT «XOopowo, XOpOLIJVIVI». OpHako, B HEKOTOPbIX Cay4dyaAax CnoBa bien n bueno
MEHAIOT CBOE 3HauyeHMue. Hanpumep, bueno o3Hauaer «XOpOLUMI?I», B TO e BpemA
bueno MoO)KeT 3HaYUTb K MHOTO».

PasHuua mexay bueno u bien.

Bueno — npwunaratenbHoe, O3Ha4YaeT «Xopolwwui». Bien — Hapeuyse, o3HayaeT
«XOPOLLO».

Bueno onucbiBaeT cyuwlectsuTenbHble, Hanpumep: él es un buen hombre, Maria es
buena amiga. Unu: Tienes que tomar decisiones buenas. TakKe Mbl MOXeM BCTPETUTb
cnoBo bueno B NpeanorKeHusx co caoBamu estar, ser, parece u gp.: ellos son buenos.
Este alimento resulta bueno para la salud, me parece bueno.

3anomHu: buen 3710 anoKkona (KopoTKas Bepcusi) cnosa bueno.

lpumepeol:

Ellos son personas buenas. OHM xopoluune ntoau.

Hoy hace un buen tiempo. CerogHs xopoLas noroga.

Alejandro es buen estudiante. AnexaHapo — XopoLWwuii CTYAEHT.

Hoy me siento de buen humor. CerogHa A B xopoLwem HacTPOeHUN.

Bien ynoTtpebnserca ¢ rnaronamu, npunarateNbHbIMM U HAPEYUAMMU, HO HUKOrAa C
cywectBuTeNbHbIMKU. Mbl HUKOrAa He ckaxkem: Ella es una bien corredora, notomy yTto
Bien He ynoTpebnsaetca c cywecTBuTeNbHbIMU. TakMm 06pasom, npasBuibHbIM GyaeT
CKasaTb:

“Ella corre bien”. - Tharon + Bien

“Ya es bien tarde”. naron + Hapeuune BpemeHun

“Eres bien lista”. Tnaron + MpunaratenbHoe

Korga mbl ncnonb3yem npunaratesibHoe bueno, 3HayeHne ACHO U MOHATHO. 3TO MOXKeT
3HAYUT, YTO KTO-TO CAEeNan YTO-TO XOPOLUEEe WM MPOCTO 3TOT YenoBeK cam no cebe
XOPOLLUUN — MUAbIA U A06pPbINA.

Hanpumep:

Los nifios buenos siempre hacen su tarea.

jAyy... ese perrito es muy bueno y bonito!

Mnun KTo-To ycneweH B Kakom-1mbo gene:

Ellos son buenos jugadores de basquetbol

Yo no soy bueno en matemdticas, éy tu eres bueno?

Mnun Koraa mbl roBOPUM O KauecTBe Yero-To:

Este auto si que es bueno.

Mis zapatos nuevos son muy buenos.

Mnun Koraa uto-To N03BO/IAET YyBCTBOBATb HAM cebs KOMPOpPTHO:

Esta comida estuvo muy buena.
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El invierno en México es bueno. No hace mucho frio.

Hapeune bien vmeeT TO e 3HayeHue, 4yTo M bueno, oagHako ynoTpebnserca c
rnaronamu. Hanpumep, Korga mbl TOBOPUM O AEATENbHOCTM, KOTOpas BbIMOJHEHA
XOPOLLO:

Escucha bien, por favor.
Ella se viste bien.
Nosotros sabemos bien qué camino es mds corto.

Bien c npunaratenbHbIM MW HAPEYMEM 3HAYUT MHOTO UM OYEHb, HanpuUmep:
iTu aprendes bien rdapido!
No quiero despertarme. jTodavia es bien temprano!

Bueno + repyHguii
“Mi mama es buena cocinando”

Ecnv Tbi 6y,CI,eLUb cnenosaTtb npaBuiam, KOTopble A HANUMCan B npeablAywmnx ypoKax, Tbl
CKOopee BCero He CMOXeLllb NPaBUAbHO NepeBecTu 3TO NpeasioxeHue. Begb A ykasan,
4yTo bueno 3To npunaratesibHoOe, U YTO Mbl HUKOT4a HE yn0Tpe6nﬂeN\ ero c rnaronamu.

Ho Ha camom pene, 34ecb BCE NMPOCTO: B AaHHOM c/lydae bueno onucbiBaeT «mi
mama», a He rnaron «cocinando». Mbl Mo)eM pa3buTb 3TO NpeanoKeHWe Ha ABe
yactn: Mi mama es buena — cuando ella esta cocinando.

Lpyaue npumepol:

Yo no soy bueno jugando cartas

Antén Chejov era bueno escribiendo cuentos
Nastya es muy buena jugando tenis.

3anomHu, Mbl HUKOTZa He cKaxem: Yo soy bien.

®pasbl co cnosamum bien u bueno.

iQué bueno! {Qué bien!: 3T ¢pasbl MCNoONb3YIOTCA ANA BbIPaXKEHUA YAUBAEHUA,
PafOoCTH, a TaK¥Ke O/15 BblpaXKEHUA cornacus.

- iPapd, obtuve la mejor nota en el examen!
- iQué bueno hijo!

Me parece bien: 3ta ¢ppasa ucnonbsyeTca A/1a BbiparKeHUs Cornacus.

- Entonces... Primero tu tienes que entrar. Cuando entres, dame una sefial para salir,
¢De acuerdo?

- Me parece bien
- ¢y qué te parece si hoy comemos tacos?
- Me parece bien

Me parece bueno: [1ns BbiparkeHUs ogobpeHus.
- ¢Crees que estos sea de Buena calidad?
- Pues... (me) parece bueno.
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MocnegHue ase ¢pasbl MOrYyT MCNO/Mb30BATbCA KaK BblparkeHWe cornacua. OaHako,
rosopa «Me parece bueno» B JaHHOM 3HayYeHWW, Mbl AOMNycKaem owubKy. Tem He
MeHee, A He pa3 cablwan obe ppasbl B pa3sroBOPHON PeyYn MMEHHO C 3TUM 3HAUYEHMEM.
Al Bcero nmuwb xovy Tebs npeaynpeamTb U NOCOBETOBATb MCNOb30BaTb Me parece bien
B KauyecTBe BbIpa*KEHWs cornacus M me parece bueno Korga Tbl Xouyellb BblPa3uTb
0406peHne yemy-To.

Buena onda: cneHroBoe Bblpa*KEHWE, UCMOb3YeTcA A1s TOro, YTobbl Ha3BaTb KOro-
Mbo A0bpbIM, XOPOLLUM.

Bien bueno, bien Buena: cneHroBoe BbiparkeHune (ncnonbayetcs B Mekcuke). O3HayaeT
«npuBNeKaTeNbHbIM (an), cekcyanbHbli (an)». BOo3mMOXKHO, BbipaxeHue Bien bueno c
TaKMM 3HAYeHMeM MCNosb3yeTca ToNbKo B MeKkcuke. B apyrux ctpaHax, bien bueno
O3HayaeT «o4eHb xopolwunii». Ho He 3abyab, ecnu Tbl 06WAELWbCA C MEKCUKAHLAMM U
rosopuilb «bien bueno», oHM NOMMYT 3TO NO-cBOEMY. ;)

Por las buenas — no6poBosibHO
¢Vas a darme eso, por las buenas o por las malas?

De buenas a primeras: HeoxuaaHHo.

- Estaba a punto de preguntarle si queria andar conmigo, pero de buenas a primeras
me dijo que ya tenia novio.

Estar de buenas: BbiTb B XOpoLllem HaCTPOEHUM.
- iHoy desperté de buenas!

Bien Kak cywectsutenbHoe. “El bien”. AbcTpakTHaa naesa o Tom,, YTO MOXeT bbITb
xopowunm. Ucnonb3yeTca B penurnmn, punocodpuu.

Hanpumep:

El bien del hombre es buscar la felicidad y el conocimiento.

TaKk:Ke cywecTBuTeIbHOE Bien MOXKeT 03HayaTb «CYACTbEY:

Yo hago todo por tu bien.

No debes ver sélo por tu bien, sino también por el bien de los demds.

Cnoso Bienes (MH.4nC10) 03HAYaEeT UMYLLLECTBO, COCTOAIHME.

bienes comunales (consejiles), bienes (de) propios — obLIMHHbIE BlaaeHMA
bienes gananciales — nmyLLecTBO, COBMECTHO HaXKMTOE Cynpyrammu

bienes inmuebles (raices) — HeaBMXMMOE UMYLLECTBO

bienes muebles — aBuxnMmoe nmyulecTso
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Tema 3. YncamtenbHble B UCMAHCKOM A3blKe.
[DaBai nocuntaem Ha UCMAHCKOM A3blKe:

C1 go 10. Del uno al diez.
1 un, uno, una.

Un erizo

S
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2 dos
Dos gatos

3 tres
Tres perros

4 cuatro
Cuatro casas
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5 cinco
Cinco chocolates

e Trauben N

-,‘ia Schoko-Duo

6 seis
Seis coches

7 siete

Siete arboles
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8 ocho
Ocho colores

9 nueve

Nueve naranjas
.-',.* i ] 5 :
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C11 po15uc 16 o 20. Del 11 al 15y del 16 al 20.

C 11 po 15 uncnutenbHble NO-NpeXHeMy HENPaBUIbHbIE:
11 Once

12 Doce

13 Trece

14 Catorce

15 Quince

A c 16 po 19, uncaurenbHble 06pas3yloTCca NO NPABUAY:

10 (diez) +y () +6,7,809

Hanpumep, 10 +y + 8 3ByunT “Diez y ocho”. YTo mbl A0NKHbI cAeNaTb 3TO COEAUHUTL
Tpu cnosa B 0gHO. [Npn 3TOM, Mbl A0NKHbI 3aMeHUTb ZHAa C Y Ha |:

Hawe “Diez y ocho” npeBpaulaetca B Diec i ocho. M HaKoHel, Mbl A0NXKHbI COEANHUTD
BCé BmecTe: Dieciocho.

16 Dieciséis

17 Diecisiete

18 Dieciocho

19 Diecinueve

M 20 Veinte.

Kak cuurtaTtb ¢ 21 go 29

341eCcb Mbl UCNO/Ib3YEM TO }KE NPaBMUA0, KOTOPOE Mbl UCMO/Ib30BAIN C YUC/TUTE/IbHbIMU
16-19:

Veinte (20)+y (M) +1to 9

To/IbKO B 3TOM C/ly4ae HaM HYXKHO yAanunTb nNoc/ieaHolo bykBy «e» B ciose Veinte.
Hanpumep:

Veinte y dos — Veint i dos

Mol nonydyaem: Veintidos

21 Veintiuno

22 Veintidds

23 Veintitrés

24 Veinticuatro

25 Veinticinco

26 Veintiséis

27 Veintisiete

28 Veintiocho

29 Veintinueve

U...c30 go 100
30, Treinta

40, Cuarenta
50, Cincuenta
60, Sesenta

70, Setenta

80, Ochenta
90, Noventa
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Y1o6bl 06pa3oBaTth UncauTenbHoe 31, Mbl UICNONb3YEM CEAYIOLLYIO CXEMY:
Treinta (30)y (n) 1to 9,

n nonydaem Treinta y uno.

To »Ke camoe € OCTaZIbHbIMU YUCAUTENBHBIMMU:

57, Cincuenta y siete

82, Ochenta y dos

44, Cuarenta y cuatro

99, Noventa y nueve

M HaKoHeu,

100, Cien.

Bce uncnutensHble, Kpome Uno 1 Tex, KOTopble 3akaHuMBatoTca Ha —uno (21, 41, 91)
OTHOCATCA K MY}KCKOMY poay. OaHako, 3TO He MmewaeT Ham ynoTpebnatb ux c
CYLLEeCTBMTENbHbBIMMW }KEHCKOTo poaa.

Ho 3anomHu, Koraa mbl ynotpebnaem uucautenbHble oT 2 g0 1000 (po
H6eCKOHEeYHOCTN), Mbl AOMKHbI MEHATb YNCNO CYLLECTBUTENbHOMO — C AMHCTBEHHOTO Ha
MHOeCTBEHHOE.

Hanpumep:

Dos. Dos gatitos. Dos ojos. Dos muchachas. Cuarenta y dos personas. Quince coches.
Korga ynotpebnatb Uno, Un, Una?

KaK A y»e cKasaJi, ToNbKo YncintenbHoe Uno MoXKeT MeHATb poa;:

MycKol - un, -un (veintiun, cuarenta y un), n »KeHckuh - una (noventa y una,
cincuenta y una).

Korga mbl cumMtaem npeameTbl — CYLLECTBUTE/IbHbIE }KEHCKOro poaa, Mbl UCMOMb3yeEM
Una: Una mufieca, Una enfermera.

Tbl NOMHULIb, HaBepHOe, 3TO Urpy — NpATKU. lNepen, Tem, Kak HayaTb WMCKaTb, Tbl
[OJI}KeH NpousHecTu: uno, dos, tres, cuatro, cinco, seis, ....

A TakKe nepepn Tem, Kak 3anyCTUTb KOCMMUYECKUI KOpabab B KOCMOC, OTCHMTLIBAIOT:
“..cuatro, tres, dos, uno... cero!”

A Hapetocb, Tebe ypanocb pasobpaTtbcA, Korga ynoTpebnaTb uno, un M un, ecau
OCTa/INCb BONPOCHI, HANULWK MHe Nnucbmo Ha donmanual@donmanual.ru
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Kak cuurtatb ot 100 ao 9999

C10 no-ncnaHckm — Cien, ogHaKo ecnn Tbl Xxodewb cKalatb 101, 145 nam 199, «cien»
npespallaeTca B «cientoy.

Hanpumep:

Ciento uno

Ciento cuarenta y cinco

Ciento noventa y nueve

A 3aTem, Bce uncnmtenbHble (kpome 500) 6yayT MeHATLCA NO cneaytoLLer cxeme:
Yncno(l, 2, 3 no 9) + “cientos”.

200 Dos + cientos: Doscientos.

300 Trescientos

400 Cuatrocientos

500 Quinientos — O6pasyeTca He no cxeme. CneayeTt 3aNOMHMUTD.

600 Seiscientos

700 Setecientos. Mbl meHAem “siete” Ha “Sete” n pobasnsaem “cientos”.
800 Ochocientos

900 Novecientos. Mbl meHsiem “nueve” Ha “Nove” n pobasnsem “cientos”.
Kak cka3aTb no-ucnaHcku 999?

TaK »Ke, KaK B PyCCKOM fi3blKe, CHa4yana Mbl FOBOPUM:

HesaTtbcoT (Novecientos) aesaHocTo (Noventa) gesatb (Nueve)

B McnaHCKOM NuLWb OAHO OT/INYME: Mbl ﬂ,06aBﬂﬂeM coto3 Y n nosiyyaem:

999 - Novecientos noventa y nueve 398 — Trescientos noventa y ocho
126 — Ciento veintiséis 672 — Seiscientos
502 — Quinientos dos 901 — Novecientos uno
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O TbicAyax

3HaA, Kak cumtatb OoT 1 A0 999, Tbl CMOKELb CYMTATb MNO-UCNAHCKK A0 999,999.
Tenepb NpaBWIO Aaxe el nerye:

YucnutenbHoe ot 1 go 999 + “mil”

Koraa mbl roBopum «Tbicaua», Mbl ynotpebasem cnoso «Mil».
1000 —-Mil

Heckoneko npumepos:

1988 — Mil novecientos ochenta y ocho

2000 — Dos mil

2011 - Dos mil once

3000 — Tres mil

3008 — Tres mil ocho

4000 — Cuatro mil

4587 — Cuatro mil quinientos ochenta y siete

5000 - Cinco mil

6794 — Seis mil setecientos noventa y cuatro

7312 - Siete mil trescientos doce

8945 — Ocho mil novecientos cuarenta y cinco

9127 — Nueve mil ciento veintisiete

10000 — Diez mil

15000 — Quince mil

500000 — Quinientos mil

845128 — Ochocientos cuarenta y cinco mil ciento veintiocho

999999 — Novecientos noventa y nueve mil novecientos noventa y nueve.
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CKonbKo Tebe net?

Tenepb Tbl 3Haellb, KaK CYUTATb NO-UCNAHCKK (NO KpaliHel mepe, Ao 100). U BepoATHO,
Tebe He noTpebyeTtca 6o/ible Yncen Ana Toro, YTobbl CKasaTb, CKOJIbKO Tebe nieT (ecin
A ownbarocb U Tebe HyXHbl uncna nocne 100, Tbl MOXKeLb BblyYnTb UX 34€ECh).

Y106bI CNPOCKTbL NO-UCNAHCKK, CKONIbKO Tebe NIeT, Mbl UCNOIb3yeM caeagytoLLyio ¢ppasy:
é¢Cuantos ainos tienes?

N Ham oTBeyYaloT:

Yo tengo... aios.

Hanpumep:

Yo soy Jesus y tengo 23 (veintitrés) afios.

ey ta?

Yo me llamo Arturo y tengo 20 (veinte) afios.

370 BCE, YTO Tebe HYKHO 3HaTb, YTOObI CKa3aTb, CKONbKO Tebe nerT.

Ons TOro, 4to6bLI rOBOPUTL O BO3pacTe APYrux Atogen, Tebe HyKHO BCMOMHUTb, Kak

cnpAraeTca rnaron Tener (MMeTb). Mbl ncnonb3osanu 3TOT rnaros, Korga rosopusin o
BHELWHOCTN Ye/Z10BEKA.

ﬂ,aBaﬁTe elle pa3 BCMOMHUM, KaK criparaeTca rnaron Tener:

Pronombre personal Tener, presente
Yo Tengo

Ta Tienes

El, ella, usted Tiene

Nosotros Tenemos
Vosotros (Espafia) Tenéis

Ustedes Tienen

Ellos Tienen
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A menepb npumepeol:

Yo tengo cinco afios.

' L i \\.\.\\

Yo tengo once afios.
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Ella tiene veintiun afios.

Yo tengo dieciséis afios.
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Nosotros tenemos veinticinco anos.

¢Cuantos anos tiene Danna Paola? Tiene quince afios.
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Ellos tienen veinte anos.
] —

Ellas tienen diecinueve afios.
" F
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Tema 4. Cemba
MputarkatenbHble MeCTOMMEeHMA B UCMAHCKOM fi3blKe

Pronombre personal Adjetivo Posesivo Significado

Yo Mi Mo#, mosa, moé
TG Tu TBOMW, TBOA, TBOE
El, ella, usted Su Ero, eé, Baw
Nosotros Nuestro Haw, Hawe, Hawa
Vosotros Vuestro Baw, Bawie, Bawa
Ustedes Su Baw, Balle, Bawa
Ellos Su Nx

HeckonbKo c/n0B 0 NpUTAXKaTe/IbHbIX MeCTOMMEHUAX.

B ncnaHcKom s3biKke cylecTByeT ABe GopMbl NPUTAMKATENbHbIX MECTOMMEHWA :
MeCTOMMeEHMUA-NPUNAraTesibHble 1 MecTommeHmnAa-cyLecTeuTeibHble. CerogHa
Mbl NMOrOBOPMM O NPUTAXKATE/IbHbIX MEeCTOMMEHUAX-NPUNAraTe/ibHbIX.
MpuTaxaTeNbHble MECTOMMEHMUA-NPUAAraTe/ibHble BCceraa ynotpebnatorcs c
cywecTtsuTenbHbiMKU. Hanpumep: Mi nombre. Tu perro.

MpuTaxaTeNbHble MECTOMMEHMUA-NPUAAraTeNbHble Bceraa ynorpebnatorca
nepea cywecTBUTe/IbHbIM, N HUKOrAa — nocne. Hanpumep: Mi amigo, n
HUKOraa —amigo mi.

Tu — 310 mecToMmeHume. Tu — 3To NpUTAXKaTEIbHOE MeCTOMMEHNe-
npuaaratenbHoe.

MYyXCKOI 1 }KeHCKu poga,. MHOoXecTBeHHOe U e4UHCTBEHHOE YMCIO.

Popg, v uncno nputAXKaTeNbHOro MeCcToMMeHuns byaeT 3aBUCUT OT PoAa U YMcna
CYLLECTBUTENIbHOrO, C KOTOPbIM OHO ynoTpebaseTcs.

MpuTaxaTeNbHble MECTOMMEHMA, KOTOPble MeHAIT ceoto popmy: Nuestro
(nuestra) n vuestro (vuestra). Bce ocTanbHble MECTOMMEHWS HE MEHAIOT CBOO
dopmy M MoryT ynoTpebnaTbca € CyLWecTBUTENbHBbIMU MYXKCKOFO U KEHCKOTo
poaa 6e3 nsmeHeHnn. Hanpumep: Casa, skeHckuin poa. Esta es mi casa. Coche,
MYKCKOM pog. Este es mi coche.

[Ons 06pa3oBaHMA MHOXKECTBEHHOIO YMcna A06aBb —s K MECTOMMEHMUIO.
Hanpumep, mi—mis. Tu —tus. Vuestra — vuestras.

Su, su 1 su. MectommeHue su B UCNAHCKOM A3blKe.

KaK Tbl y>Ke 3aMeTun, No KpalHe mepe 4 MecTOMMeHMA MMEIOT 04MHaKoByo dopmy
NPUTSXKaTe/IbHOro mecToMmeHunsa: “Su”. MHoraa 6e3 KOHTEKCTa C/IOKHO NMOHATb, O KOM
WU 0 YEM FOBOPUT YeN0BEK, YNOTPEBNAA NpUTAXKATENbHOE MECTOMMEHME «SuY.
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Hanpumep: Sus amigos son muy simpdticos.

M3 paHHOro npeanoXeHua mMmbl He MOXKeM NOHATb, O YbUX APY3bAX FOBOPUT 3TOT
4yesioBeK.

Takum obpasom, Koraa Tbl UICNOJb3yellb NPUTAXKATEIbHOE MecToMMeHMe Su, Bceraa
MOMHM, YTO Tbl JONKEH BBECTU KOHTEKCT, YTOObI HE 3anyTaTb CBOMX cobecegHMKOB. A
cAenaTtb COBCEM HETPYAHO. Hanpumep:

Ricardo es mi amigo. Su hermana tiene veinticinco afios.

Ustedes son estudiantes. Su escuela esmuy grande.

Ellos tienen un gato. Su gato es pequeio y negro.

EwW,é HeCKoNbKO NpUMepoB:

Mi gato es pequerio, bonito, blanco y negro.

Susana tiene un perro. Su perro es muy grande y gordo. Su perro se llama Sharik. Sharik
es marron y blanco.

Nuestro coche es nuevo. Es rojo y pequefio. También es muy caro.

Ellos son nuestros vecinos. Se llaman Luis y Gloria. Son viejos. Luis tiene sesenta y cinco
afios y Gloria tiene sesenta y ocho. Son esposos.

Mis hijos tienen una casa muy grande. Su casa es vieja pero muy bonita.

éJosé Alejandro Dominguez Veldzquez? Vuestro nombre es muy grande.
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O cembe Ha UCNAHCKOM A3blKe

La familia. Los Simpson.

Clancy Jackeline

Mo %
picture ik
available ol

Bart es hermano de Lisa.

Lisa es hermana de Bart.

Homer es el papa de Bart y de Lisa y Marge es su mama.

Homer y Marge son esposos.

El padre de Homer es el Abuelo Abraham.

Y la esposa de Abraham se llama Mona. Mona es la mama de Homer.

Homer tiene un hermano. Se llama Herb.

Y Marge tiene dos hermanas. Una se llama Patty y la otra se llama Selma.

Bart y Lisa tienen una hermana menor. La pequefia Maggie. Maggie es un bebé.
Selma, la hermana de Marge, también tiene un bebé. Se llama Ling.

La abuela de Ling (mama de Marge, Selma y Patty), se llama Jackeline. El abuelo se
llama Clancy.

Bart es el mayor.
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Lisa es la segunda hija.

Y Maggie es la mas pequefia.

Selma y Patty son las tias de Bart, Lisa y Maggie. Herb es el tio de ellos, también.
El abuelo es muy viejo.

Homer es tonto, pero divertido.

La mam3, Marge, tiene el pelo azul y rizado.

Bart tiene el pelo corto.

Lisa y Maggie también.

Homer no tiene pelo.

Todos son amarillos y tienen unos ojos muy muy grandes :)
Hosble cnosa:

Abuelo, abuelito: nea, aeayuka

Abuela, abuelita: 6aba, 6abyluka

Padre, papa: oteu, nana

Madre, mama: maTb, Mama

Esposo, sa: My, KeHa

A TakxKe: Marido y mujer: MyX U1 XeHa

Hijo, ja: CbiH, Ao4Yb

Nieto, nieta. BHyK, BHY4Ka

Tio, a: pans, Téta

Bebé: pebéHok

El mayor, mas grande: cambiit cTapwunii, ewé craplue
Segunda: BTOpas

La mds pequefa: camas miagLwas
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OnuwuTte ceb6a NoO-UCNAHCKMU.

Kmo 8bi? Kak 8bl gbleaadume? Yem bl 3aHUMaemecsb 8 #u3HU? CKOabKO 8am saem?
Omkyda 8blI?

El es de Italia. El se llama Adriano. Adriano es viejo y alegre. Es cocinero y trabaja en un
restaurante de comida italiana. Adriano tiene poco pelo y no es delgado ni gordo.
Adriano tiene cincuenta y cuatro afos.

Yo soy Jackie Chan y soy chino. Tengo cincuenta y siete. Soy muy fuerte y divertido. Mi
pelo es corto y negro. Mis ojos son marrones y rasgados. Soy delgado y no soy muy
alto. Soy actory deportista.
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Mi nombre es Natalia. Tengo veinte afios y soy de Rusia. Soy una muchacha alegre,
joven y bonita. Yo soy estudiante. Estudio en la universidad. Mi pelo es marrén y muy
largo. Yo tengo ojos son redondos y marrones. Yo no trabajo.

L] ';'
\' I

ﬁh.

Ha odHoli u3z ynuy Mockebi:

“-jHola! {Tu eres Gael Garcia, verdad?
- Si, yo soy...
- iClaro que si! Tu eres un actor mexicano. ¢Eres de México? ¢Si? Si, eres de México.
Amo las peliculas mexicanas. ¢ Cuantos anos tienes?
- Tengo treinta y dos anos, ¢Y tu? ¢Cémo te llamas? ¢ Cuantos afios tienes?
- Yo soy Ksyusha. Tengo veintitrés afios. iY estoy muy alegre ahora!
- Tu hablas espafiol muy bien.
- Si, yo soy estudiante de espanol. Estudio espafiol en la universidad. iGael, eres muy
guapo! :)
- Gracias Susha? Ksisha? Shusha?
- No, no, no. Mi nombre es Ksyu-sha. Kyusha. Mucho gusto de conocerte :)
- Mucho gusto de conocerte también.”
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Til Schweiger es un actor alemdn. El es muy guapo. El tiene pelo castafio claro y ojos
verdes. El tiene cuarenta y siete afios.
Y

Nosotros somos americanos. Yo soy Brad Pitt y ella es Angelina Jolie. Somos actores
famosos. Yo tengo el pelo castano y corto. Angelina Jolie tiene el pelo largo y negro.
Somos esposos. Yo tengo cuarenta y siete afios. Mi esposa tiene treinta y seis afos.

Yo soy torero. Soy de Espafia. Yo hablo espafiol. Mi pelo es corto y negro. Soy alto y
delgado. Me llamo Raul y tengo treinta afios.
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Nosotros somos japonesas. Hablamos solamente japonés. Nuestro pelo es negro, lacio
y muy largo. Somos delgadas y pequefias. Nuestros ojos son negros y rasgados.

Yo soy de la India. Soy hindu. Soy una mujer y tengo veinticinco afios. Soy morena y
tengo ojos azules. Mi pelo es castafio oscuro. Soy delgada y no soy alta, soy baja. Hablo
hindud y también inglés.

David Beckham es un futbolista inglés. El es alto y blanco. Su pelo es corto y rubio. Es
delgado y fuerte. Tiene treinta y seis afios. Sus ojos son azules.
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Yo soy Carmen.

Me llamo Carmen. Tengo muchas amigas. Mi mejor amiga se llama Luisa. Yo tengo
doce afios y ella tiene trece afios. Somos estudiantes. Mi familia es grande y su familia
es pequeiia. Yo tengo papa y mama. Ella solo tiene mamad. Mi papa tiene treinta y ocho

anos y mi mama tiene treinta y siete afos.

Mi mama trabaja en una escuela. Es maestra de nifios pequefos. Mi papa es
arquitecto y trabaja en un edificio. La mama de Luisa es secretaria. Su mama tiene

treinta y cuatro afios.

Luisa y yo somos muy buenas amigas. Ella es alta, delgada y tiene ojos grandes. Luisa
es muy alegre y divertida.

Me llamo Sofia y tengo cincuenta afios.

Tengo cuatro hijos. Mis hijos son hombres todos. Sus nombres son, Pablo, Alberto,
Daniel y Francisco. Pablo tiene veintiocho afios. Alberto tiene veinticuatro, Daniel
tiene veintitrés y Francisco, el mas pequefio, tiene veinte.

Dos de mis hijos estan casados: Pablo y Daniel. La esposa de Pablo se llama Carolina 'y
la esposa de Daniel se llama Paula. Daniel esta soltero y no tiene novia. Francisco tiene

novia. Ella se llama Laura.

Mi esposo se llama Rodrigo. El tiene cincuenta afios como yo. El es jubilado. Yo
también.
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Julian

Yo soy pequeiio. Todos son grandes. Mi hermana Rosario, mi prima Sandra y mi primo
Arturo son grandes. Yo soy muy pequefio. De verdad. Mi mamad, mi papd, mis tios.
Todos son muy grandes. Yo tengo cuatro o cinco afios. Uno... dos... tres... cuatro.
Cuatro afos. Cuatro dedos de mi mano. Cinco no. Me llamo Julidan. Mi mama se llama
Rosario y también mi hermana. Mi hermana es alta y su pelo es muy muuy largoy
negro. Mi mama tiene el pelo corto. Mi papa es alto también. Es grande y un poco
gordo. Mi papa es alegre y fuerte. Mi mama3 es inteligente y bonita. Y mi hermana es
rara. Siempre habla mucho y yo no entiendo nada.

Mi novia

Estoy muy feliz. Tengo novia y se llama Fernanda. Ella es alta y muy blanca. Es delgada,
alegre, bonita y también muy interesante. Ella tiene 21 (veintiln) afios. Yo tengo afios
21 (veintiun) afos también. Mi nombre es Arturo. Soy estudiante de biologia en la
universidad. Mi novia es disefiadora y también estudia en la universidad.
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Vladimir

Vladimir es mi hijo. Su nombre es ruso, pero él es mexicano. Yo soy rusa, me llamo
Svetlana. Mi esposo es mexicano, se llama Enrique. Nuestro hijo, Vladimir, tiene veinte
anos y estudia en la universidad geografia. Vladimir es un chico guapo, de pelo negroy
corto. Tiene ojos grandes y es muy delgado. Mi esposo y yo también tenemos una hija.
Nuestra hija se llama Elena. Elena es pequeiia. Tiene ocho afios. Es delgada y tiene ojos

muy grandes y de color miel. Su pelo es muy largo, rizado y castafio. Vladimir habla

espafiol y ruso, pero Elena solo habla espariol.

Hosble cnosa:

Amigo, ga: apyr, nogpyra
Familia: cembsa

Yo no entiendo: 5 He NoHUMato

Mejor, (el mejor, mi mejor, la mejor,
etc.): nyywnii

Muy: oyeHb

Mucho: mHoro

Siempre: Bcerga
Solo: TonbKO
Todo: Bcé

Dedo: naney,
Mano: pyKa
Biologia: 6uonorus

Raro, ra: peaKkuin, CTpaHHbIN
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Yactu Tena n anuya

Mbl NpoAONMKAaEM ONUCbIBaTb NHOAEN MO-UCMAHCKM U CEroAHA Mbl BblyYMM, KaK
Ha3bIBaOTCA YaCTM TeNa U IMLa NOo-UCNaHCKK. Tbl yKe 3Haewsb: Pelo nam pelo u ojos.

Mi cabeza es muy grande
Y mi cabeza es pequeiia
Mi cara es bonita

Mi cara no es muy bonita
En mi cara yo tengo...

Dos ojos

(Y también tengo pestaiias largas)
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Una nariz

/

Y una boca.
(En mi boca tengo labios rosas)
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También tengo dos orejas

Y también tengo dos cejas muy grandes

Algunos tienen bigote
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Otros tienen barba

Yo tengo dos manos
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Y diez dedos en ellas

También tengo dos pies

Y diez dedos en ellos
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YpOK 2.

Tema 1.
Mpepnoru: En, sobre.

lharon Estar wucnonb3yetca anAa 0603HaYeHMA MeCcTONONOXKEHUSA npeameTta wuaun
yenoseka. Mbl HMKOrga He 6y,CI,EM ncnonb3osaTb rnaron Ser, ropopAa O Tom, rae 4to
HaXo4uTCA.

Mbl ucnonb3yem npeasior “en”, Korga roeopum, YTo NpeaMeT Haxo4uTCA BHYTPU Yero-
TO U/IM B KAKOM-TO onpeaeneHHoM mecTe. Hanpumep:

“El gato estd en la caja” (Kot B Kopobke.) U “El gato estd en la calle” (Kot Ha yauue).

Take npeasior “en” NCcnNonb3yeTca B 3HaYEHUM «Ha YEM-TO». XOTA B UCMAHCKOM fA3blKe
cywecTtsyeT npeasior «sobre» («Ha»), B pasroBOPHOM peuun 4aule ynoTtpebnsercs
npeanor «en» («Ha»).

TonbKO NoKanyimcra He 3anyTaica. :) Npennor en MoXKeT MCNONb30BaTLCA KaKk npeasior
sobre (B 3HaYeHMn «Ha»). Ho He HaobopoT. A Nokaxky Tebe Ncnonb3oBaHWE NPeaAIoros
Ha npumepe.

CHynu u 5670Ko.

A6noko Ha ctone. O4HAKO, Mbl HE BUAMM 3TOrO M MOSTOMY CrpaliMBaeM Hallero
apyra: “éDoénde estd la manzana?”. OH oTBevaeT: “Estd en la mesa”

Snoopy estd sobre la casa. JlocnoBHO nepeBogmTcA: «CHYNM Ha gome» (4YTO 3HAYMT,
CHynu Ha Kpbile).

Ecnn K10-TO cnpocuT: ¢Donde esta Snoopy?”, Mbl A0/IXKHbI OTBETUTL “sobre la casa”,
Ho He “en la casa”. Noyemy? Ecnm mbl ckaxkem “en su casa” 3To ckopee 6yaeT 3Ha4YMTb
«B gome». TakMm obpasom, YTobbl He 3anyTaTb HAWWX cobecesHWKOB, HaM HY)KHO
CKa3aTb: “Snoopy esta sobre su casa”.
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La computadora blanca esta sobre la mesa.
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El perro estd en su casa

Y el gato estd sobre la cama.

Snoopy estd sobre su casa
Y el pollito amarillo esta sobre Snoopy.
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Yo estoy en la ciudad

Y yo estoy en el campo.

Ejemplos:

1. Yo me llamo Enrique. Tengo 12 afios y estoy en la escuela ahora. Mi hermano mayor
se llama Alfredo y esta en la universidad. Mi papa se llama Alfredo también y esta en el
trabajo. Mi mama se llama Lilia y ella esta en la tienda o en la casa ahora.

2. Mis amigos estadn en el café. Tengo 3 amigos. Ellos se llaman Facundo, Carlos y
César. Facundo es alto y alegre. César es inteligente y bajo. Carlos no es alto ni bajoy
es el mas viejo. Facundo tiene 34 afios, César tiene 32 y Carlos tiene 45 afnos. Yo tengo
35 afios y me llamo Andrés.

N3yyanTe ncnaHckmm Ha www.donmanual.ru




3.
- ¢Estas en la universidad?

- No, estoy en casa. Y tu?
- Estoy en la calle.

4. Hoy mi familia no estd en casa. Ellos estan en la calle. Mis papds estan en el cine.
Mis hermanos estan en el parque. Mi hermana estd en el café con su novio.

5.
- ¢Donde estas?

- Estoy en mi coche. ¢ Ddnde estds tu?

- Estoy en el autobus.

- ¢Y donde esta Ana?

- Ella esta conmigo.

6. ¢Ddénde esta el gato? No esta en la casa. Esta en la calle.
- iéDOnde esta mi teléfono movil?!

- Esta en el sillon.

Hosble cnosa:

En: Ha, B

Sobre: Ha

Caja: Kopobka

Calle: ynnua

Ciudad: ropog,

Campo: gepeBHA

Conmigo: co mHom

Sillén: guBaH

Computadora: KomnbloTep (Yalle ucnosbayetca B JTaTUHCKOM AmMepuKe)

Ordenador: KomnbloTep (4alle ncnonbvlyetcsa B UcnaHum)
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Al kusy B... Vivo en...

Pronombre Verbo Vivir. Presente de Traduccidn al Ruso
infinitivo

Yo Vivo KUBY

Tu Vives KMBELDb

El, ella, Usted Vive WUBET

Nosotros Vivimos KUBEM

Vosotros Vivis Kunpéte

Ustedes Viven Kunpéte

Ellos Viven HKusyT

1. Yo soy de Rusia y vivo en México . Yo vivo en la calle Acatempa en el nimero 101.

2.

- Tu eres de Rusia, pero, ¢Ddénde vives? ¢en Rusia?
- No. Vivo en México.

- ¢Vives en un departamento o en una casa?

- Vivo en una casa.

- iAh! Yo vivo en un departamento pequefio.
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3. Yo soy de Espafia, y vivo en mi pais. Vivo en la calle de Lope de Vega en el nimero
12. En el departamento # (nUmero) 8

4.

- iHola! éCémo estas?

- Bien, gracias, ¢Y tu?

- Bien. Me llamo Alfredo. éY tu?

- Yo soy Antodn.

- ¢Dénde vives?

- Vivo en Rusia. ¢Y ta?

- Yo vivo en Argentina.

Y106bI CNPOCUTL NO-UCMAHCKM «[Ae Tbl }KMBELWbL?» Mbl UCNONb3yem ppa3y: éDonde
vives?, yTobbl cnpocuTb « OTKyAa Tbl? B KaKoM CTpaHe Tbl XKMBELWDb?», Mbl roBopuM: éDe
ddonde eres?

“iDe doénde eres?” “Yo soy de + pais”

OTKyAa Tbl? fl U3... «Ha3BaHMe CTpaHbI»
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Hosble cnoBa 1 nonesHbie ¢ppasbi:

Yo vivo en + pais:

Mpumep: Yo vivo en Peru. Ellos viven en Canada.

A xuBy B Nepy. OHKM KneyT B KaHaze.

Yo vivo en + la calle + nombre de la calle + en el #:

Mpumep: Yo vivo en la calle Simdn Bolivar en el # 20. Tu vives en la calle Pushkina en el
#8

A )unBy Ha yamue CumoHa bonuneapa 20. Tel XKmBewb Ha yanue MNywkmHa 8.

#: NUmero: Homep

En mi pais: B moeit cTpaHe

¢En qué pais vives?: B Kakoi cTpaHe Tbl }KUBELLb?

¢En qué ciudad vives?: B Kakom ropoe Tbl }KUBELLb?

¢éVives en una casa o en un departamento?: Tbl }X1BELLIb B ;OME UM KBapTUPE?

Casa: pom

Departamento: KBapTupa
MpaKkTukyem ncnaHckum!

Alfredo es colombiano y vive en Espafia. El tiene treinta afios y se dedica a trabajar.
Alfredo tiene el pelo negro y corto. Es alto, inteligente y guapo. Alfredo no tiene hijos.
Tiene dos hermanos. Sus hermanos viven en Colombia. Su novia es espafiola. El vive en
Madrid, en la calle Buenavista en el nimero 12 en el departamento 4.

Yo soy de México pero vivo en Estados Unidos. Tengo veinte afos y trabajo en un
restaurante. Me llamo Agustin. Tengo dos hermanos. Ricardo, de 12 afios y Felipe, de 8
afios. Mi mama vive en México con mis hermanos. Yo vivo en Estados Unidos con mi
padre. Mis hermanos son estudiantes. Mi mama, mi papa y yo trabajamos.
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Fharon “hay” B ucnaHckom fsbiKe.

En mi ciudad hay...

Fnaron hay oyeHb 4acTo UCNONb3YETCA B UCMAHCKOM fi3bike. Hay — oaHa us dpopm
rnarona “Haber”, koTopasa mMoXeT NepeBoANTLCA KaK «eCTb», KUMEETCA».

Hanpumep:

Mi ciudad. Yo vivo en la Ciudad de México.
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En mi ciudad

hay edificios viejos.

T~

Hay edificios nuevos también.
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Hay gente alegre

Y hay comida muy rica.
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En Tyumen:

Hay_edificios histéricos. .

Hay edificios modernos.
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Hay un teatro.

En la mesa:

En la mesa hay comida.
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En el vaso hay agua.

lpumeyaHue

NHorpa nyywe ncnonb3oBaTk rnaron «hay» BMecTo rnarona «estar». Estar
MCMNONb3YyeTCa ANA ONUCaHMA MECTOMNOJIOKEeHUA NpeaMmeTa Uax Yenoseka. Hanpumep:
El agua estd en la mesa. Boda Ha cmorne.

N “hay” ncnonbsyetca, Koraa mbl rOBOPUM O TOM, YTO HAaXOANTCA B ONpeae/1eHHOM
mecte. Hanpumep: En la mesa hay agua. Ha cmone ecmeo 800a.

Hay moxKeT ncnonb3oBaTbCA C CyLLEeCTBUTEIbHbIMU € JUHCTBEHHOIO U MHOXECTBEHHOro
yucna: Hay una manzana. Hay manzanas.

Hay wnum Estar:

¢ Mol He ucnonbayem rnaron “hay”, Korga roBopum o N0AAX, Ha3biBas UX UMEHA.
Mbl He moxem ckaszaTb “En la casa hay Hugo y Francisco”, mbi ckaxem: “En la
casa estan Hugo y Francisco.

¢ Mol He ucnonbayem rnaron “hay”, Korga roBopum o yseHax cembn. Mbl He
MOXeM cKasaTb “En la mesa hay mis hermanos”. Mol ckaxkem: “En la mesa
estan mis hermanos. En la mesa hay comida”.

e Takum 0bpasom, B 60/IbLLUMHCTBE CNY4aEB, KOT4a Mbl TOBOPMM O NIIOAAX, Mbl
ncnosnb3yem rnaron “estar”.

e OpaHaKo, roBops O N0AAX B LLe/IOM (He Ha3biBas UMEH), Mbl MOXEM
ncnonb3osaTb rnaron «hay». Hanpumep: En la escuela hay muchos nifos. En la
escuela también hay maestros. En el camién hay hombres y mujeres. En el auto
no hay nifios.
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“un»n

Mpepnor “a” B ucnaHcKom fA3bike

Y70 Takoe npeanorn? Mpeanory — 3To CI0Ba, KOTOPbIE NO3BONAIOT YKa3aTb CBA3b
MeXXay ABYyMs cioBamu. Hanpumep, CyLwecTByoT Npeanorn, KoTopble yKasbiBatloT Ha
obnapaHue (Esto es de Juan), mectoHaxoxaeHune (La comida estd en la cocina) nnu
HanpasneHue (jVamos a Guatemala!)

Ecnu B pycCKOM A3bIKe Mbl U3MEHAEM OKOHYaHWeE C/1I0BO B 3aBUCUMMOCTU OT Majerka
(KOLIJKa, o KOLIJKE), TO B UICNAHCKOM TaKOro "ameHeHnA He NponcxoaunT.

Npumep: 4 Ha ynuye. Yo estoy en la calle. B ucnaHCKOM Mbl TO/IbKO CTaBUM
HeobxoAMMbI Npegnor, He U3MEHSAA CYLLECTBUTEIbHOTO:

llA"
Mpeanor “a” — o4eHb BaXKHbIN 1 YACTO UCMOb3YEMbIN NPEAJIOr B UCMAHCKOM f3bIKe.
o n

O6blyHO npegnor a° coeauHAEeT rnaron n CywecTtsutesibHoOeE, yKasbiBaroLiee
HarnpasaeHue. HanpaBsieHne MoXKeT ObITb K 4eMY-TO UIN K KOMY-TO.

éA dénde? Kypa?

KaK 1 pycckuii npegnor «B», UCMAaHCKUIA NPeasior «a» UCNoNb3yeTcs, Koraa Mbl
roBOpMM O TOM, KyAa Mbl naém. Hanpumep, nay B wKony — voy a la escuela. Takum
06pa3om, Mbl UICNOJIb3YEM 3TOT NPEAJIOT C TAaKUMM FNaronamu, Kak: uaTu, exaTtb,
HanpaBAATbCA, BO3BPALLLATLCA U APYTMMU [1arolaMmn ABUMKEHUS.

3amMeTKMU ANA HAUYUHAIOLWMX:

Korga mbl npUmMmeHAem cneaytoLyo cxemy «lnaron gBuxeHua + npesnor a», Mol
AO/TIXKHbI UCNON1Ib30BATb Oﬂpeﬂ,eﬂeHHbIVI APTUKNb UN NPUTAXKATE/IbHOE MeCTOMMEHUE
C TeM CcywecCTBuTe/IbHbiM, KOTOpPOE 0603HaYaeT MecTo Hallero HanpaBneHUA:

Tu vas a la escuela. Tl u0éwb 8 wikoay. Mol ucrnione3yem onpeodeseHHbIl apmukns la ¢
cywecmsumesibHbIM escuela.

El camina a su trabajo. OH udém Ha pabomy. Mbl ucrnosnsb3yem npUMAHAMenbHoe
mecmoumeHue su (e2o) ¢ cyuwiecmasumenbHsiM trabajo.

Al (a + el = al) trabajo,

Al cine, Al concierto...

OpaHakKo, Korga Hawum HanpaBaeHnem ABNAAETCA CTpaHa, ropod Uan HassaHue 4ero-To,
Mbl HE UCNOJIb3yeM APTUK/TN.

Ellos regresan a Rusia mafana, Ella va a Madrid y su hermano va a Sevilla.

Korga mbl roBOPMM O HE3HAKOMOM UM HEeoNpesiIeHHOM MecCTe, Mbl, KakK Bbl
4oragaancb, UCNoJsiblyem HeonpeaenéHHbIM apPTUKAb.

Hoy viajo a un pais nuevo. El nifio camina a un lugar bonito y desconocido.

N3yyanTte ncnaHckmim Ha www.donmanual.ru




Epna B ucnaHckom asbike. jTengo hambre!

Hoy tengo hambre. Tengo mucha hambre. ¢ Qué hay para comer en casa?

En la mesa hay galletas

N3yyainTe ncnaHcknm Ha www.donmanual.ru




Hay ensalada.
ir- i o b 1JE|I L
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Y en el horno hay pizza.

/ - —
’ &

Y pastel

No hay carne, ni pescado, ni pollo porque nosotros somos vegetarianos
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Pero tenemos huevos frescos

Y también queso.

e "
[ = ¥ F-. ' B -

Korga mbl XOTUM cKasaTb: «fl roN0AeH», B UCMAHCKOM Mbl MCMOb3YeM [1aron
Tener. TOT e rnaron Mbl UCNOMb3yeM, KOr4a rOBOPUM: «f Xouy NUTb».

Mi hermana Fabiola no tiene hambre. Ella tiene sed.
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En casa tenemos agua
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Y también tenemos té y café

Y cerveza

N3yyainTe ncnaHcknm Ha www.donmanual.ru




Hosble cnosa:

Comer — ecTb, KywaTb
Hambre — ronop,

Sed — »axnaa

Galleta — neyeHbe

Arroz — puc

Fruta — ppyKT

Ensalada — canat
Sopa—cyn

Pan — xneb

Leche — monoko

Pastel — TopT, NMpoKHOE
Carne — msAco

Pescado — pbiba

Pollo — kypuua
Vegetariano — BeretapmaHel,
Huevo — aluo

Fresco — cBexkuit

Queso —cblp

Agua- Boga

Jugo — cok

Refresco — npoxnaautenbHbI HANUTOK
Té —yvai

Café — kode
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Tema 2. lNMpocToe HacToALee BpemMs.

Fnaron poder

iTu puedes aprender espaiiol! Tbl mo)eLWb Bbly4nUTb UCMAaHCKUA!

lnaron Poder, Presente de infinitivo:

Pronombre Presente de Infinitivo Traduccidn al ruso
Yo Puedo A mory

Tu Puedes Tbl MOXKeLWb

El, ella Puede OH, OHa MOKeT
Nosotros Podemos Mbl moxxem
Ustedes Pueden Bbl moxkeTe

Ellos Pueden OHu moryT

Lpyrne cnpaxkeHua:

Pronombre

Presente de Infinitivo

Traduccion al ruso

Usted (formal de tu)

Puede

Bbl (bopmanbHas dopma
OT «TbI») MOKeTe

Vosotros (Espaina)

Podéis

Bbl moxeTe

Vos (Argentina,
Uruguay)

Podés

Tbl moOXKelWb

“Poder” + MUHGUHUTUB ApPYyroro rnarona.

Hoy estoy en casa.

En casa puedo dormir,
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Puedo tomar una ducha,

MN3yuanTe ncnaHckum Ha www.donmanual.ru




Mirar la television

Y escuchar musica.
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Ahora estoy en la escuela

En la escuela yo puedo estudiar y aprender.
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Y ahora estoy en el parque

También puedo correr
T - A

Y puedo descansar
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Mpocbbbl 1 NpuKasbl

Mpocbbbi

MonpocuTb 0 YEM-HNBYAb HAa UCMAHCKOM O4YeHb N1erko. Tebe TONbKO HYXKHO CNPOCUTD:
“éPoder + infinitivo?”

Hanpumep:
¢Puedes... comer ahora?
... escucharme?
...Ir conmigo?
...Hablar mas lento?

Ecnm Tbl Xouewsb BbIrNALEeTb 601ee BOCMUTAHHbIM, MPeaN0KEHME Tbl MOMKELLb
3aKOHUYUTb cnoBoM «por favor». U He 3abyab yibIGHYTbCA.

lMosenumenbHoe HAK/OHEHUE 8 UCMIAHCKOM A3bIKe

MoBennTeNbHOE HAaK/IOHEHME NUCMOb3YETCA, KOrAa Tbl XO4ellb NOMPOCUTb 0 YéM-TN60,
npuKasaTb UaAn Aatb coBeT. s 3Toro, Te6e HyXKHO BblyYnTb CNPSXKEHNE UCMAHCKUX
rnarosios B nosenutenbHom (Mmnepatus) n cocnaratesibHom (CybxyHTuMB)

HAK/TIOHEHUMN.

MmnepaTtus B UCNAHCKOM fi3blKe

Pronombre -ar -er -ir

Ta -a (escuchar -> -e (comer ->come) |-e (vivir)
escucha)

Usted -e (escuche) -a (coma) -va

Ustedes -en (escuchen) -en (coman) -an (vivan)

(LatinoAmérica)

Vosotros (Espafia) -ad (escuchad) -ed (comed) -id (vivid)

MmnepaTns B UCMAHCKOM A3bIKE CNYXKUT AN TOro, YTobbl NpMKa3aTb, NOCOBETOBATbL
WA NONPOCUTb, HO HE AR TOro, YTO6bI 3anNpeTUTb. Jpyrummn cC1oBamm, C MOMOLLbIO
MmnepatnBa Mbl HE MOXeM CKasaTb: «He caywai», «He ewwb cToNbKo rambyprepos» u

T.A.

Imperativos + Me, te se, le, lo...
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Korga mbl ncnosibsyem MmecToMMeHusA, 3aMmeHsALLL.ee Npamoe A0NOJAHEHNE UK
HenpAamoe AONOoJIHEHUNE, a TaKXKe BO3BPATHbIE I/Narojibl, MeCtTommeHme scerga CtomnTt
nepeag rnaroniom:

Te amo
Mafiana voy a salir con ella. jLa voy a llevar a un restaurante muy caro!
¢Me compras un helado, mama?

OpaHakKo, Korga mbl roBOpMM B NMOBENNTENIbHOM HAaK/IOHEHUN, MecToOMMeHua me, te, se
CTaBATCA Noc/sie rnarojia U «KCKAenBaroTcA» C HUM.

Yo la limpio. Limpia + la = Limpiala.
BakHO 06paTUTb BHUMAHWE Ha yaapeHWe B UMMNEPATUBHbIX F1aronax.
Limpia + lo -> Limpialo
EsCUcha + me -> EsCUchame

Vive + la -> Esta es tu vida: Vivela
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MpocToe HacToALwee BpemaA
Presente de Indicativo mMcnonb3yeTtcs, Koraa Mbl FOBOPUM O OeNCTBUAX, KOTopble
NPOUCXOAAT PEeryiapHo, Bcerda, obblyHO M T.4. B Takmx cnyyasx mbl MCNosnb3lyem
cneayowme ¢pasbl: siempre — Bcerga, cada dia — Kaxkabiii AeHb, cada afio — Kaxkablit
rog, frecuentemente — yacto, usualemente — 06bI14HO, @ menudo — yacTo, 1 gpyrue.
Todos los afios vamos a casa de mis padres a celebrar el afio nuevo.
Siempre llegas tarde a casa. ¢A donde vas después de clases?
Todos los viernes tengo clases de musica.
Cuando duermo poco, estoy cansado todo el dia.

Kak cnparartb rnaronbi B presente de indicativo.

McnaHckue rnaronbl B MHOUHUTUMBHON Gpopme MOryT OKaHUYMBaTbCA Ha: -ar, er, ir. B
3aBMCMMOCTM OT 3TOr0 «OKOHYAHUA» Mbl U CNpAraem rnaronsbl B presente de indicativo.

Pronombre personal -ar (amar)

Yo -0 (amo)

Ta -as (amas)

El, ella, usted -a (ama)
Nosotros -amos (amamos)
Vosotros (Espaia) -ais (amais)
Ustedes (Latinoamérica) -an (aman)
Ellos -an (aman)
Pronombre personal -er (comer)

Yo -0 (como)

Ta -es (comes)

El, ella, usted -e (come)
Nosotros -emos (comemos)
Vosotros (Espaia) -éis (coméis)
Ustedes (Latinoamérica) -en (comen)
Ellos -en (comen)
Pronombre personal -ir (vivir)

Yo -0 (vivo)

Ta -es (vives)

El, ella, usted -e (vive)
Nosotros -imos (vivimos)
Vosotros (Espafia) -is (vivis)
Ustedes (Latinoamérica) -en (viven)
Ellos -en (viven)

N3yyainTe ncnaHcknm Ha www.donmanual.ru




HenpasuabHble rnaronbl B presente indicativo

HeT cneunanbHbIX NpaBua, KOTOpble MOMOMKU 6bl Ham onpeaennTb — I'IpaBMl'IbeIﬁ nan
Hel'lpaBMl'Ibell\;i rnaron nepeg HaMwu. OpHako, CywiectByrOT npasuaa, KOTOpPbie
NOMOrakoT HaM CnpAraTb HeNpPaBuW/bHblE T1arosbl.

HenpasusbHbie 210207161 € MeECMOUMEHUEM « YO »
CyLU,ECTByI-OT HenpaBwuabHbIE T/1arosibl, KOTOPble CNPAraroTCA «HENMNPABU/IbHO» TOJIbKO C

MecToumeHnem “yo”, ¢ ApYyrumu e MecTOMMEHUAMW 3TU TNaroabl CNpPAraloTca Kak
06bIyHO.

e Traer. Yo traigo, tu traes...
e Poner. Yo pongo, tu pones...

Salir. Yo salgo, tu sales...

Estar. Yo estoy, tu estas, estd, estamos...
Dar. Yo doy, tu das, da, damos...

Conocer. Yo conozco, tu conoces...

Hacer. Yo hago, tu haces, hace, hacemos...

Lpyaue HernpasusibHbIE 271020716l 8 UCMIAHCKOM A3bIKe.

Cnep,yrou.l,me rnaronbl CNPArardTCA «KHENPABUIbHO» CO BCEMU MECTOMMEHUAMU, KpOMe
nosotros u vosotros.

Ona npumepa Bo3bMém rnaronbl Preferir y Volver. O6patv BHMMaHMe Ha TO, Kak

“u_n

M3MEHAIKOTCA raronbl: rMacHaa O npeBpalaeTca B ”UE", O4HAaKO C MeCTOMMEHNAMMU
Nosotros n Vosotros 3Toro nuameHeHuA Mbl He BUAUM.

Volver (Irregular o —> ue) Preferir (Irregular o -> ue)
Yo vuelvo Yo prefiero

Ta vuelves Tu prefieres

El o ella o usted vuelve El o ella o usted prefiere
Nosotros volvemos Nosotros preferimos
Vosotros volvéis Vosotros preferis

Ustedes vuelven Ustedes prefieren

Ellos vuelven Ellos prefieren

Mo ToM ke cxeme cnpAararoTca cneayrowme rnarosibl:

E->IE
e Entender. Yo entiendo, entiendes...
e Despertar. Yo despierto, despiertas...
e Querer. Yo quiero, quieres...
e Pensar. Yo pienso, piensas...
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O ->UE
e Dormir. Yo duermo, duermes...
e \olver. Yo vuelvo, vuelves...
e Recordar. Yo recuerdo, recuerdas...
e Poder. Yo puedo, puedes...
e Encontrar. Yo encuentro, encuentras...
e Probar. Yo pruebo, pruebas...

U->UE
e Jugar. Yo juego, tu juegas

E->I
e Pedir. Yo pido, pides...
e Vestir. Yo visto, vistes

Tener (Yo tengoy “E -> IE” ) Venir (Yo vengo y “E -> IE)
Yo tengo Yo vengo

Ta tienes Tu vienes

El o ella o usted tiene El o ella viene

Nosotros tenemos Nosotros venimos
Vosotros tenéis Vosotros venis

Ustedes tienen Ustedes vienen

Ellos tienen Ellos vienen

e Decir. Yo digo. E -> IE.
e Qir.Yooigo. | ->Y. “tu oyes”.

[pyroii TMN HenpaBUbHbIX N1AaronoB:

Ser Ir

Yo soy Yo voy

Tu eres Td vas

El, ella, usted es El, ella, usted va
Nosotros somos Nosotros vamos
Vosotros séis Vosotros vais
Ustedes son Ustedes van
Ellos son Ellos van
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El objeto directo. Mpamoe gononHeHne B UCNAHCKOM fi3biKe.

“Yo como pizza.”

MpeanoxeHma B UICNAHCKOM COCTOAT U3 TPEX YacTel:
Nopnexawee: Yo (Kto cosepuwaert aeicrame?) / éQuién come? “Yo”.
Ckasyemoe: Comer (como) (4YTo genaet?) / éQué “yo” hace? “Comer”
Mpamoe gononHeHue: Pizza. (¢A qué o a quién?)
¢Qué “yo” esta comiendo? “pizza”.

B uMcnaHCKOM 4acTo WCMONb3YHTCA MECTOMMEHMS, KOTOpble 3aMeHsloT npsmoe
aornosiHeHue - pronombres de objeto directo.

Pronombres personales Pronombres de objeto
directo (¢A quién? Koro,
Komy, ?)

Yo Me

Tu (o vos) Te

El, ella, usted Lo, la

Nosotros Nos

Vosotros Os

Ellos y ustedes Los, las

B ucnaHckom A3biKke Mbl 6cmpeyaem cneodyrouuli Mopsa0oK C08 8 pedsoHeHuUU:
Mognexawee + Ckazyemoe + [ljononHeHue.

Ymo makoe dononHeHue?

JononHeHMe MoXeT oTBe4yaTb Ha Bonpocbl: ¢DAnde? ¢Como? ¢A qué? WNnu ¢Para
quién?

lMpumepsi NpedaoxceHUs ¢ NMPAMbIM 00MOMHEHUEM:
e Yo escucho musica

e Mi padre lee el periddico todas las mananas.
e Tu sabes ruso muy bien.

Korga mbl Mcnonb3lyem MecTOMMEHUs, 3aMeHAILME NPAMOE AO0MNOSHEHME, NOPAAOK
C/NIOB B NPeaNoXKeHMM MeHseTca:

MNognexawee + MectoMmeHue, 3aMeHsoLLee NpAMoe gononHeHne + Ckasyemoe.
Mpumepbl:
e Yo entiendo matemdticas muy bien -> Yo las entiendo muy bien
e Arturo escucha escucha a Fernanda -> Arturo la escucha
e |la nifia compra un dulce -> La nifia lo compra
e Tuescucha a mi-> Tu me escuchas
e Yoamoati->Te amo.
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Henpamoe gononHeHue B UCNAHCKOM A3blKe.

Pronombres personales Pronombres de objeto
directo (¢A quién? éPara
quién? Koro, Komy, ?)

Yo Me
Tu Te
El, ella Le
Nosotros Nos
Vosotros Os
Ellos Les

Kak Tbl 3amMeTuni, MEeCTOMMEHMUSA, KOTOPbIE 3aMEHAIOT HENPAMOE A0MNO/HEHUA 3TO Te Ke
MECTOMMEHMUA, KOTOPbIE 3aMEHSIOT NPAMOE A0MNOJIHEHME, 33 UCKAtoUYeHuem “le”, “les”.
OAaHaKo, 3TO He 3HAYUT, YTO NPSAMOE U HEMPSIMOE [0MNO/IHEHNE 3TO OAHO U TO XKe.
Henpamoe aonosnHeHWe B UCMaHCKOM A3blKe — 3TO C/I0BA, KOTOPbIE OTBEYAIOT Ha
Bonpockl «Ana koro?», «Komy?».
B npeanoxkeHnn mbl NUCNONb3YEM OAHOBPEMEHHO HENMPAMOE AOMOJ/IHEHUE U
MECTOMMEHME, 3aMEHALOLLLEE HENPAMOE AOMOJIHEHME.
Hanpumep,

e Yo siempre le digo a Sofia lo mismo

e Le escribo una carta a Elena.

e En navidad mi abuelo nos regala muchos dulces a todos los nifios.

Unun TonbKo mecTtoMmeHme, 3ameHsaAroLLee HenpaAMoe A0MNOAHEeHKe:
o (Leregalo una flor o un pastel?

e Carmen le pone mucha azucar.

Korga mbl Mcnosib3yem HenpAmoe AonojaHeHue 6e3 MEeCTOMMEHUNA, 3amMeHArLWee

un

Henpamoe A0MNOJIHEHWE, Ny4dLle NCNONb30BaTb Npeanor “para” Bmecto npeasiora “a”.
e Yo escribo canciones a mi novio. (/lydwe cka3aTb: “Yo le escribo canciones a mi novio”

unn “Yo escribo canciones para mi novio”).
e La mujer cuenta historias a sus hijos. (“La mujer les cuenta historias a sus hijos” nau
“La mujer cuenta historias para sus hijos”).

YnpaxcHeHue.

“Yo cocino la cena para mi amiga”. Y710 3HaunT — «Yo la cocino» m yTo 3HaUKNT «Yo le
cocino».
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Bo3BpaTHble rnaronbl

B McnaHCKOM, Kak 1 B PyCCKOM, Tbl BCTPETULLIb BO3BPaTHbIE FNaronbl. B pycckom Takue
rNarofibl OKaH4YMBAKOTCSA Ha «CA», B UCMAHCKOM — Ha “se”. 1na Toro 4yTobbl cnparaTb
BO3BpPaTHbIE Naro/bl B MCMAHCKOM A3blKe, Mbl AONXHbl OTAeNUTb “se” oT rnarona.
Taknm 06pasom, y Hac Noay4arTca ABe Yactu — “se” v rnaron.

Hanpumep, rnaron llamarse - LLAMAR y SE. CnpAraem cheayiowym obpasom:

Pronombres Llamar -se Forma Final

personales

Yo Llamo me Yo me llamo

Tu Llamas te Tu te llamas

El, Ella Llama se El /ella / usted se
llama

Nosotros Llamamos nos Nosotros nos
[lamamos

Vosotros Llamais 0s Vosotros os llamais

Ustedes, Ellos Llaman se Ustedes / ellos se
[laman

HeKkoTopble raronbl MoryT 6biTb BO3BPAaTHbIMU U HEBO3BPaTHbIMKU. Bonee Toro, Takue
rNarofibl MEHSIlOT CBOE 3HayeHue B 3aBUCMMOCTM OT TOro, ABAAIOTCA /I OHM
BO3BPATHbIMM UK HET. Hanpumep,

e Dormir -> Dormirse -> cnaTb - 3acbinaTtb
e llamar -> Llamarse -> 3BaTb - 3BaTbCA
e Ir->Irse ->X04UTb - yXO0ANTb
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Estar + gerundio.

Hactoauwee MpoponyKeHHoe BpemsA B MCMNAHCKOM f3blke — 3TO $OpMa HACTOALLEro
BPEMEHM, KOTopas NOMOraeT Ham roBOPWUTb O AEWCTBUAX, KOTOpble MPOMUCXOAAT B
NaHHbIA MOMEHT. HecmoTpa Ha TO, 4YTO, B 3TOM C/lyd4ae Mbl TaKXKe MOXKeM
ncnonb3oBatb HacTosAuwlee [poctoe Bpema, 06blMHO ynoTpebnaetca Hactosuee
MpoaonKeHHoe. B Takux NpeanoXeHUsaxX Mbl MOXEM MCNONb30BaTb C/ieaytoliue CNoBa:
ahora, ahora mismo, en este momento, por ahora, este dia, esta tarde, esta mafiana.
Kak coctaBUTb NpeanoXeHne Ha MCNaHCKOM A3blKe O AeNCTBUAX, KOTOPbIE NPOUCXOAAT
B AaHHbI MOMEHT.

“Nopnexawee + Maron Estar + lrepyHanun”
TepyHOuli

[naronbl, KOTOPble OKAHYMBALOTCA Ha:
e -ar->ando. Mpumepsbl: Caminar, caminando; buscar, buscando.

e -er, -ir ->iendo. Mpumepbl: Hacer, haciendo; vivir, viviendo.

HenpaBuabHble rnaronbi:
e |Ir—>Yendo

e Qir->0yendo

wu_n

[naronbl, OKaHYMBAlOWMECA HA —ir, U KOTOPble MMEIOT rnacHyo “e” B Havane Cnos.a,
N3MEHAITCA MO ceayoLen cxeme:
e Medir -> Midiendo

e Mentir -> Mintiendo
e Pedir -> Pidiendo

e Gemir-> Gimiendo
e Elegir -> Eligiendo

Opyrne HenpaBuibHble rnaronbl € -> i : hervir, herir, impedir, bendecir, conferir,
conseguir, constreifiir, desmentir,
e Morir -> Muriendo

e Dormir -> Durmiendo
e Poder -> Pudiendo

Kozda mei ucnons3zyem lpocmoe lNpodonxiceHHoe 8pemMs 8 UCITAHCKOM fi3biKe ?
MpocToe MpoaonkeHHOe BpemMs B MCMAHCKOM fi3blKE Mbl MCNO/Ib3yEM, KOr4a roBOPUM
0 AEeWCTBUAX, KOTOPbIE NPOUCXOAAT B HACTOALWMIA MOMEHT.
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lpumepeol
- ¢Qué estds haciendo?
- Estoy comiendo, ¢Qué estas haciendo tu?
- Yo estoy llegando a mi casa.

¢A donde vas? --- Estoy yendo a mi trabajo, es tarde!
Estamos nadando en el mar. También estamos tomando el sol y riendo mucho.

Yo suelo trabajar todos los dias, pero esta semana sélo estoy trabajando de lunes a
jueves.

Antes yo comia mucha azucar, pero ahora estoy enfermo asi que estoy comiendo solo
cosas saludables.

Me gusta mucho comer en mi casa pero ahora no tengo mucho tiempo por eso estoy
comiendo solamente en restaurantes cerca de mi casa.

N3yyanTte ncnaHckmim Ha www.donmanual.ru




Opexpa Ha UCNAHCKOM fi3blKe

La ropa

Arriba de la cintura — Boiwe noaca:
Camisa

Camiseta
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Sueter

Li~%

e

i Y .
" > T 4
{ 1-_‘ ) .
2 e e g b =

Chaqueta, chamarra, cazadora
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Chaleco
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Saco

Abrigo
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Abajo de la cintura — Huxce nosaca
Pantalones, pantalén

Vaqueros, jeans, pantalones de mezclilla

1

Shorts, pantalones cortos
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Falda

Ropa Interior — HuxcHee 6esnbe

Brassiere /sujetador

Odexcda moxcem 6bims:
Formal — odnumnanbHas
Informal — HedopmanbHan
De hombre — my»kckas

De mujer — »KeHcKan
Bonito — KpacmBsas

Feo — HeKpacuBan

Extrafo — cTpaHHanA

Sexy — ceKcyanbHas

A make:
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Pijama

Traje de bano
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Bikini

Disfraz
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Overol

Accesorios — AKceccyapebl
Sombrero

Gorra
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Cinturon

Verbos — nazonel
Usar — ncnonb3osaTb
Ponerse — HapeBaTtb
Comprar — noKynaTb
Querer — xoTeTb

Verse — BbIrNA4EeTb
Probarse — npumepsaTb
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Tema 3.
byayuwiee Bpemsa B MICNAHCKOM fi3blKe.

[OBOPUTbL Ha MCMAHCKOM fi3blKE O TOM, YTO Tbl ByZelwb AenaTb B OyAyLLEM OYEHb /IETKO.
Tebe TONbKO HYKHO 3aMOMHUTb 3Ty CXEMY:

Nopgnerkawee + rnaron Ir + a + rnaron B UHPUHUTUBHOM popme

¢Qué vas a hacer mafiana? ¢ Qué vas a hacer el siguiente mes? ¢ Qué vas a hacer en tu
cumpleafios? ¢ Qué vas a hacer este afio nuevo?
Mafiana voy a ir a estudiar a la biblioteca. Mafiana no voy a tener clases. En la mafiana

voy a desayunar rapido y voy a salir para la Universidad. Mafiana mi mama no va a
cocinar, asi que voy a cocinar yo. Todavia no sé que voy a cocinar mafana. Tal vez voy
a cocinar empanadas de camardn. iMe gustan mucho las empanadas de camaron con
tomate, cebolla y aguacate! En la noche voy a salir con mi novio. Vamos a cenar en
un café y después vamos a hablar. No suelo ver mucho a mi novio porque
ultimamente esta muy ocupado con la universidad. Asi que mafiana voy a disfrutar
mucho estar con él. Tal vez voy a volver tarde a casa, pero el va a volver conmigo.

El siguiente mes es un mes muy dificil pero interesante. Voy a trabajar mucho en la
oficina. Yo soy programadora (estudiante pero pronto voy a terminar la universidad),
y normalmente trabajo sdélo cinco dias por semana pero el siguiente mes vamos a
comenzar diferentes proyectos por eso voy a trabajar seis dias por semana. Ademas,
normalmente trabajo de las 8 de la manana a las 2 de la tarde pero el siguiente mes
voy a trabajar de 9 a 5 de la tarde. El siguiente mes va a ser un mes muy pesado pero
pienso que el también va a ser un mes muy interesante porque por fin vamos a poder
comenzar a trabajar con ideas nuevas. El siguiente mes también tengo que ir a la
universidad por la noche, pero sélo voy a estudiar una hora los lunes, los martes y los
miercoles y dos horas los jueves y los viernes. Pronto voy a terminar la Universidad y
voy a salir de vacaciones. Voy a viajar un mes por diferentes lugares. Quiero visitar
diferentes ciudades de Espafia y de Francia. Voy a ir a.... (ciudades diferentes)

El cumpleafios de Alberto va a ser el domingo. Vamos a hacerle una fiesta sorpresa,
por eso ese dia Luz va a llevarlo a hacer las compras con ella por la mafiana. Los
demads nos vamos a quedar en su casa para organizar la fiesta. Yo tengo que comprar
bocadillos y algo para beber. Creo que Pablo va a llevar algunos juegos de mesa. A
nosotros nos gusta mucho jugar juegos de mesa. También vamos a comprar una tarta
y vamos a hablar mucho. No sé quien va a comprar la tarta. Vamos a estar todos:
Alberto, Pablo, Luz, Raul, Ana y yo. Después de la sorpresa vamos a comer unos
bocadillos y a beber un poco. Después vamos a jugar juegos de mesa y a hablar. Por
la tarde vamos al cine. En la noche vamos a volver a casa, vamos a comer tarta y
vamos a darle sus regalos a Alberto.
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Tema 4. MNpowepliee Bpema B UCNAHCKOM A3blKe

Pretérito Perfecto Compuesto

B ucnaHCcKOM A3blke, B OTAMYME OT PYCCKOro, CyLECcTBYeT HECKO/IbKO BWAOB
npoweguwero BpemeHun. OgHo 13 Kotopbix Pretérito Perfecto Compuesto.

Koeda moi ucnonsdyem Pretérito Perfecto?
Mbl  ucnonb3dyem Pretérito Perfecto, Korga rosBopym 0 [AeWCTBUAX, KOTopble
NPOMCXOAUNN B MPOLLJIOM, HO eLé He 3aBepLININCD.

e Desde hace 3 afios he corrido todas las mafianas una hora. (3 roga Hasag A
b6eran B Te4EHUM OLHOIO Yaca KaxKao0e yTPo, U ceryac s NPoA0Kato 6eratb)

e He trabajado 5 afios en la misma compaiiia (PaHble paboTtan u ceiyac Bcé elyé
paboTalto)

e (Cuanto tiempo han estudiado ustedes espafiol? (JJo 3Toro nsy4an McnaHcKmi
M cenyac BCE eLlé u3yyato)

e He ido a la universidad por tres afios. (PaHblle xoaAnn B yHUBEPCUTET U ceinyac
BCE eLlLE XOXY B YHUBEpCUTET).

Takxe Pretérito Perfecto Compuesto ncnonb3yerca, Koraa Mmbl roBOPUM O AEUCTBUSAX,
npousollealnx B Nepuos, KoTopbii ellé He 3aseplumnca. Hanpumep: Esta mafiana,
tarde o noche, hoy, este mes, este afno, este

[aHHbIM BUA NpolweaLero BpeMeHn 0b6pasyeTcs no caeayoLLeit cxeme:

Nopgnexkawee + Maron Haber + Mpuuactue

Kak cnpseame enaeon Haber?

Pronombre personal

Yo He OKoH4YaHue OKoH4YaHue
Tua (vos) Has rnarona npuyactua
El, ella, usted Ha
Nosotros Hemos -ar -ado
+
Ustedes Han -er - ido
Ellos Han
Vosotros Hais -ir - ido

Kozoa O6p0306bl60mb npu4acmus 8 UCIaHCKoOm A3bIKe?
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O6pa30BbiBaTb NPUYACTMA B UCNAHCKOM A3blKe O4YeHb NPOCTO. KaK Tbl Y»Ke 3Haellb,
MCNaHCKne rmarosibl B UHOGUHUTUBHOM GOPME MOTYT 3aKaHYMBaATLCA Ha —ar, -er u —ir. B
3aBMCMMOCTM OT OKOHYaHMWA rnarosa, Mbl BbibBMpPaem TO WAM UHOE OKOH4YaHue
npuyacTua:

e -ar->ado

e -er->ido

e -ir->ido

N Takmm o6bpasom, Mbl MoxKem o06pa3oBaTb MNpPMYACTME HA WCMAHCKOM A3bIKe.
Hanpumep, caminar — caminado, jugar — jugado, comer — comido, vivir — vivido.

«HenpasusbHbie npudyacmusa»

HecmoTpa Ha To, YTO O6pa3OBbIBaTb npun4acTtna B UCNaHCKOM A3blke O0BOJIbHO J1€TKO,
CywecCTBYKOT HECKOJZIbKO «HeMNnpaBWUJ/IbHbIX FIpI/I‘-IEICTVIﬁ», KOTOpbl€ HY*XHO 3aNOMHMUTb!:

e Decir - Dicho

e Hacer- Hecho

e Abrir - Abierto

e Morir - Muerto
e Poner - Puesto
e Romper - Roto
e \Volver - Vuelto
e \Ver-Visto

Mpumepsbl Npu4yacmMus 8 UCIAHCKOM A3bIKE:
e Amar, amado.

e Estudiar, estudiado.
e Cenar, cenado.

e Comer, comido

e Crecer, crecido

e Vivir, vivido

e Sentir, sentido
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TeKcTbl Ana uteHuA

Alejandro y su hermana Carmen.

EET =
iHola! Soy Alejandro. Tengo dos hermanas. Carmen y Luisa. En la mafiana despierto y
me ducho. Después desayuno y voy a la escuela. Estudio toda la mafana. En la tarde
voy a la casa. En casa como y después voy a ver a Julio. Julio es mi amigo, él es raroy
muy tonto. Tiene el pelo azul! pero es un buen amigo. Siempre estamos juntos por la
tarde. En la noche voy a mi casa. Ceno y después voy a dormir.

-~

' -

Ella es mi hermana Carmen. Ella trabaja en una oficina. En la mafiana ella despierta 'y
se bafia. Desayuna cereal con leche y frutas. Después ella va a trabajar. Ella trabaja
toda la manana y toda la tarde. Ella trabaja en una tienda. En la tarde, después de
trabajar, ella va con sus amigas a cenar a un restaurante. En la noche ella esta en casa.
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La vida de Paloma

Paloma es estudiante. Ella tiene 16 afos. Ella es de Argentina. A las 6:00 de la mafana
ella se despierta. Desayuna poco y luego va a la escuela. A las 7:00 esta en la escuela.
La escuela termina a la una de la tarde. En la escuela ella estudia mucho y habla con
sus amigas. A las dos y media de la tarde (2:30pm) ella regresa a casa y come. A las 3
de la tarde ella duerme. Ella se despierta a las 4 de la tarde. A las 4 ella sale a caminar
con su amiga Fatima. A las 6 ella regresa a su casa. A las seis de la tarde ella hace sus
deberes. Después escucha musica o ve televisidon. En la noche ella habla con sus
amigos por internet. A las nueve ella se bafia, después cenay a las 10:30 ellava a
dormir.

HoBble cnosa:

e Raro— cTpaHHbIN

e Tonto— rmynbiit

e Timido — cKpoOMHbIN
e Juntos —BmecTe

HoBble rnaronsi:

e Despertar — npocbinaTbca
e Ducharse — npuHMmaTbh Ay
e Desayunar —3aBTpaKaTtb
e |r—unamm

e Estudiar — yuntbesa

e Comer—ecTb

e Escuchar—cnywatb

e Ver—cmoTpeTb

e Hacer— penatb

e Hablar —rosoputb

e Cenar—yXuHaTb

NMomHWM, 4TO rnarosbl, KOTOPble KOHYAKOTCA Ha -Se — BO3BpaTHbIe. 34ech Tbl MOXellb
NpPoO HUX NOYNTATb.
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Mi vida. (Jesus)

Yo me llamo Jesus Coctecén. Tengo 23 afios y soy mexicano. Vivo en «Playa del
Carmen» en México. Soy profesor de Espafiol para personas rusas. A las 5:00, por la
manana, yo despierto. Después trabajo. A veces tengo clases de espaiiol a las 5:30 de
la manana, a veces no. Escribo y doy clases toda la mafiana. Por la mafiana también
desayuno con mi esposa. iElla cocina muy rico! Por la tarde también trabajo. Escribo y
doy clases. También leo libros. Leo libros de espafiol o literatura. A las 2 de la tarde mi
esposa Ksenia cocina la comida y comemos juntos. A veces, después de comer, vamos
juntos a la playa y nadamos en el mar. A las 4 de la tarde salimos a caminar a la calle o
vamos a comprar a la tienda. A las 5 regresamos y yo tengo mi clase de ruso. A las 7 de
la noche vuelvo a trabajar. Escribo ejercicios para mis estudiantes o leo sus tareas. A
las 9 ceno y veo Dr House. A las 10 de la noche me ducho y después voy a dormir.

Madre soltera

Sofia: iIncreible! iTu eres una madre increible! Tu dices que... Ah, si. Por la manana tu
te levantas muy temprano, despiertas a tres hijos. ¢ Despiertas a los tres? ¢ También al
pequefo?

Maria: No. Sélo a Alejandro y a Mauricio. No despierto a Pepe. El solo tiene 4 afios y va
a la escuela mas tarde.

Sofia: ¢Y qué mds haces?
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Maria: Los despierto a las seis y media de la manana. Antes de eso, yo me ducho y
preparo el desayuno.

Sofia: Pero tu no estas casada, no tienes marido. ¢ Cmo haces todo cada mafiana tu
sola?

Maria: No lo sé. Estoy acostumbrada. Me gusta mucho cuidar a mis hijos y también
trabajar. Pero claro, a veces hacer todo esto, todos los dias, es muy cansado...

Sofia. Si, eso pienso. Yo soélo tengo un hijo y mira, siempre estoy quejdandome... Cuando
te veo, veo que yo tengo que ser mas fuerte y alegre. Pero... dime mas, ¢ Qué mas
haces por la mafiana?

Maria: Bueno... A las siete, después de despertar a mis hijos preparo el desayunoy
desayuno con ellos. La escuela estda muy cerca de la casa por eso Ale y Mauricio van a
la escuela caminando. Yo me quedo en casa con Pepe. El va a la escuela a las nueve de
la mafiana. Yo lo despierto a las ocho. Lo visto y lo peino. Cuando el desayuna yo me
visto, me peino y me maquillo. Después lo llevo a la escuela a las ocho cuarentay
cinco. Usualmente voy a trabajar después. La nifiera va a la escuela por Pepe.

Sofia: ¢Quién es la nifiera?

Maria: Es una muchacha muy simpatica y responsable, es mi sobrina. Ella estd con mis
hijos hasta las siete de la tarde. Yo llego a casa a esa hora...

Rocky Balboa

iHola! Yo soy Rocky. Yo soy deportista, soy boxeador. Tengo 28 afios. Por las mafanas
yo me levanto muy temprano. Me levanto a las cinco y media de la mafiana, me visto
con ropa comoda (ahora hace mucho frio en las mananas, por eso tengo que usar
gorro y guantes) y como algo ligero: dos bananas y bebo un poco de agua o leche. A las
seis de la mafiana voy a la calle a correr. Corro por mucho tiempo y por diferentes
lugares. Primero corro afuera de mi casa, cerca de las vias del tren. Después corro
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cerca del mercado. Yo conozco a muchas personas en el mercado. A veces ellos me
dan frutas cuando voy corriendo por ahi. Después corro cerca del rio. Otros dias corro
en de la universidad y en la playa. Corro mas o menos durante una hora y media. A las
siete y treinta vuelvo a casa. A las siete cuarenta y cinco me ducho y después
desayuno. A las ocho de la manana descanso, a veces duermo un poco, a veces veo la
televisidn y a las nueve de la mafiana voy a trabajar.

Yo tengo diferentes trabajos. A veces trabajo en el mercado, a veces limpio una
bodega, otras veces trabajo como camarero y algunos dias trabajo en la construccion.
Mis trabajos son muy diferentes, por ejemplo, hoy voy a trabajar ayudando en una
carniceria.

Como mucho, cinco veces cada dia porgue soy deportista y necesito estar sanoy
fuerte. A las doce de la tarde vuelvo a comer y usualmente salgo de trabajar a las tres
o cuatro de la tarde. A las tres o cuatro de la tarde voy a hacer la compray como otra
vez en mi casa. A las cinco y media voy corriendo al gimnasio. Yo entreno de cincoy
media a ocho de la noche. Mi entrenador es un viejecito bajo, con pelo blanco y con
muchas energias. Es muy buen entrenador. Hago diferentes ejercicios para tener mas
fuerza y resistencia. También hago muchos ejercicios de box. A veces voy a correr
subiendo y bajando escaleras. A las nueve vuelvo a casa, ceno un poco, tomo un bafio
muy caliente y me voy a dormir.

Ayano, BUAEOYPOKMU, KYPHaAJbl, KHUTU U GUIbMbI Ha MCMAHCKOM fA3bIKe, a TaKKe
MHTEPECHbIE CTaTbM 06 NCNAHCKOM fA3bIKe Tbl CMOKELLUb HalTU Ha caliTe
www.donmanual.ru
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